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LE SIAM."

Le royaume de Siam est actuellement le seul Etat indépendant du
sud de I’Asie ; c’est le reste de 'ancien royaume Thai qui s’éten-
dait autrefois entre la Chine et les principautés de I'Inde. De tous

les peuples qui firent naguére partie de ce royaume et qu'on peut-

ethnograpliiquement classer dans la-variété Thai, c’est le Siamois
qui nous en présente le type le plus altéré, parce que c’est au Siam
surtout que s’est opéré le mélange avec d’autres variétés : Cambod-
giens, Laotiens, Malais, Indous, etc. ,
~ La population actuelle, évaluée a 10.000.000 d’individus environ,
se divise en deux parties, les nobles ou aristocrates qui occupent les
fonctions officielles ou sont attachés au service du roi et de la cour,
le peuple qui est agriculteur. Pas de classe bourgeoise. La variété
siamoise tend & disparaitre, principalement parce que I'immigration
chinoise devient de jour en jour plus forte ; le Chinois plus travail-
leur, plus économe, plus patient, plus commercant vient faire une
concurrence terrible au Siamois mou, efféminé, paresseux et joueur.
Le fils de Han fonde famille au Siam en épousant une Siamoise dont
les enfants ne portent plus la tresse et deviennent Siamois s’ils
_prennent pour femme une indigéne. L’immigration des Laotiens et
des Cambodgiens, quoique moins forte, celle des Birmans encore
moins sensible, ont pour effet de rendre plus rare le type siamois
pur. 11 est & noter sous ce rapport que certaines parties de Bangkok,
-autrefois purement sianoises, ont disparn complétement ou ont été
remplacées par des quartiers chinois.

.

*) Extrait d’un ouvrage sur I’Extréme-Orient qui paraitra prochainemeént : impri=
meur Henri Poncelet, imprimerie liégeoise, Liége.
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Cependant le Siamois _ne change pas_facilement de résidence ; il
n’émigre pas et c'est peut-étre le, seul peuple qui n’ait pas de
représentants dans les ranc’ls ports” a P iflahon trés mélangée au
point de vue ethnogra phiq’ﬁ‘e ‘comme Singapore et Hong-kong..

La monarchie siammoise~est un” gouvernement absolu et hérédi-
" laire; le roi est censé pljopuctalre de tout le sol; de la, pas de

cadastre. Il est aidé par ses ministres, qui sont-ses proches parents,
fréres ou oncles ; par un conseil composé des ministres et des fonc-
tionnaires les plus importants. Dans les villages, des chefs sont
établis par le souverain, et le plus souvent leurs fonctions sont héré-
ditaires. ‘ : ;

Les Siamois ne connaissent pas le salut: pour témoigner leur
respeet, ils se mettent a genoux ou s’assoient par terre lorsqu’ils
parlent 4 un Européen ou & un supérieur. Autrefois, 'esclavage exis-
tait et méme la condition d’esclave était héréditaire ; aujourd’hui
elle a disparu a la suite des lois édictées sur 'initiative de notre
compatriote M. Rolin. Cependant I'esclavage pour dettes subsiste,
mais il n’a rien d’inhumain.

Les coutumes sianioises tendent d’ailleurs a disparaitre dans ce
qu’elles ont de contraire aux nceurs européennes; 10uS avons
signalé les services rendus a la civilisation et aux Siamois-par les
Belges, qui occupent presque toutes les fonctions de conseiller de

“justice (legal adviser). En régle générale, les - indigénes seuls
peuvent étre employés de I’Etat, mais. le Gouvernement leur a
adjoint des conseillers européens.

Le droit se modifie 2111551, cependant quelques usages anciens
subsistent encore.

En fait d’héritage, a la mort du pére, les biens sont divisés en
trois parts: une pour la femme, une pour les enfants et une pour
les autres parents ; ceux-ci n’ont pas toujours droit a cet héritage

. quand il y a des enfants. Si, par contre, les enfants n’ont pas donné -
a leur pére malade les soins nécessaires, ils sont déshérités au proﬁt
des autres parents; la part de la veave revient, a sa mort, aux
enfants et aux collatéraux. :

Quant au mariage, il se présente le plus souvcnt sous la forme
d’achat, le fiancé donnant une certaine somme (sinssot) a la mére :
ce sinssot ne peut jamais étre réclamé. Quelquefois il y a rapt: le
futur-enléve la jeune fille qu’il a choisie pour son épouse, et au bout
de quelques jours ils reviennent demander le pardon et le consen-
tement des parents. Si celui-ci est accordé, le mariage est par le
fait méme consommé ; s’il n’est pas accordé, la jeune fille rentre
chez elle. Lors du mariage, le mari remet souvent un gage a'sa




femme, or ou argent en barres, appelé tongman ; si la femme
demande le divorce et que de ]’union est né un enfant, le tongman
reste 1a propriété de la femme ; s iln’y a p‘ls d’enfant, le gage doit
étre rendu au -mari. ;

Le divorce est facile, surtout par consentement mutuel. Il faut
noter aussi que 1’état-civil n’existe pas, que la polygamie n’esl pas
défendue, mais que les concubines ne peuvent manger 2 la table
— ¢’est une maniére de parler, car les Siamois s’accroupissent par
terre pour prendre leurs repas — du mari et de la femme. Cepen-
dant, depuis I'arrivée des Européens et I'ouverture du Siam a la civi-
lisation, la polygamie est assez souvent invoquée comme motif de
divorce. ‘

‘En cas de divorce, le partage des biens se fait de la maniére
suivante : si les deux parties ont apporté des biens.au mariage, le
mari recoit les deux tiers des biens; si la femme seule a apporté

_quelque chose, elle recoit les deux tiers ; mais si elle ne possédait
rien lors de son mariage, le mari conserve toutes les propriétés et
tous les biens.

Quelques coutumes judiciaires sont intéressantes ; le jugement de
Dieu a existé : en certains cas, par exemple, I’accusé devait traverser
le feu, marcher sur des objets tranchants; on employait les tor-
tures et 'on comptait jusqu'a vingt et une punitions corporelles :
fracasser la téte, y introduire un fer rouge, écorcher le criminel, le
mettre en croix, le briler vif, etc: L’emprisonnement était rare. Le
supplice habituel est la décapitation par le sabre. I.’empoisonnement
et 'enterrement vivant sont inconnus. -

La trahison est punie comme crime de lése-majesté ;. le traitre et
-tous les. membres de sa famille. ont la téte coupée. Une ancienne loi
dit que celui qui aura fabriqué un faux aura la main droite coupée.
-Les blessures sont payées d’aprés lear gravité et d’apreés le rang du
blessé.

Les enfants ne recoivent aucune espéce  d’éducation dans la
famille ; quelques-uns vont dans les temples ot des bonzes leur
donnent un peu d’instruction. Les prénoms sont des dénominations
quelconques choisies par les parents. A I'age ou ils sont prés de
devenir hommes, on coupe aux enfants la méche de cheveux qu’on
leur a laissé croitre sur le sommet de la téte ; ¢’est la cérémonie du
« Top-not » ou « Kor-chuk », ragage de la houppe, féte rituelle obli-
-gatoire pour tous et qui détermine I'entrée des jeunes garcons et des
_jeunes filles dans le monde des grandes personnes. Cette féte
~ alaquelle prennent part les talapoins ou bonzes, est accompagnée de
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festins, de réjouissances plus ou moins longues suivant le degré de
richesse des parents.

Les Siamois considérent la maladie comme le résullat de I'in-
fluence d’une personne qui leur a jeté un sort; pour se préserver
de ces sorts, ils portent des amulettes. Leurs médecins croient qu’a
Uintérieur du corps il y a de I'air.”

Aussitot aprés la mort, le corps est enfermé dans une urne : les
nobles seuls sont assis; la crémation a lieu dans la suite. Dans
cerlains endroits, le corps était déposé dans une biére sans couvercle
et exposé ; les corbeaux se chargeaient de I’enlévement des chairs.
Autrefois, on mettait. un tical (piéce d‘argent) dans la bouche du
mort. Actuellement, l'incinération est quelquefois remplacée par
I'enterrement. Les Siamois comme les Chinois — s7il fallait en croire
Popinion commune au Siam, les Siamois descendraient des Chinois
— portent le deuil en blanc.

La religion siamoise est le Bouddhisme du sud mélangé de
Brahmanisme ; elle admet le dogme de la transmigration des ames.
L’Indo-Chine semble avoir d’abord été habitée par des Indous-
Brahmes, qui vers le x° siécle de notre ére furent soumis par une
variété humaine d’origine mongole et venant du nord, les Thais ;
ceux-ci formérent un empire puissant ayant comme capitale Sukho-
daya, puis, aprés 1330, Ayuthia, aujourd’hui complétement en
ruines et remplacée par Bang-kok. Le Brahmanisme disparut alors,
et le Bouddhisme qui avait déja de nombreux adeptes dans la vallée
du Ménam, devint prépondérant.

La sorcellerie existe encore de nos jours : cerlaines personnes
sont supposées posséder une puissance surnaturelle. En général,
les sorciers ne sont pas inquiétés et les anciennes lois, pas plus que
les nouvelles, n’édictent de peines contre eux. De plus, les Siamois

croient aux mauvais esprits et les rendent, par exemple, respon-

sables des cas de stérilité. Mgr Pallegoix cite sous ce-rapport un
exemple frappant de la croyance aux génies du lieu : les Siamois se
figurent que sous les ruines des anciens temples sont.cachés des
trésors ; le soir ils se couchent au pied des ruines aprés avoir offert

_aux esprits gardiens du lieu des béatonnets d’encens et des fruits,

puis s’endorment dans I’espérance que-les esprits viendront leur
révéler I’endroit on est caché le trésor.

Des prétres ou talapoins observent le célibat et jouissent, en ce
qui touche aux meeurs, d’une excellente réputation. Ils vivent des
revenus des pagodes ou wats auxquels ils sont attachés et-de la
charité publique. Le matin, on les rencontre quétant de maison en
maison leur nourriture quotidienne. Rien n’oblige le talapoin a



rester au temple ; il peut quand il veut rentrer dans le monde.
Souvent chaque bonze est accompagné d’un enfant qui lui porte son
parasol et lui sert de domestique ; c’est en cela que consiste souvent
I’éducation religieuse des futurs bonzes.

De méme que les Singhalais,” les Siamois ont un calendrier
lunaire, avec des cycles de 12 et de 60 ans, divisions qui sont trés
probablement originaires de I'Inde. L’année siamoise comprend
12 mois de 29 et 30 jours, don¢ 354 jours ; tous les trois ans, ils
ajoutent un mois intercalaire entre le huitiéme et .le neuviéme,
qu’ils appellent huitiéme deuxiéme ou huitiéme bis. En général, les
mois sont désignés par 'ordre namérique quoiqu’ils aient cependant
des noms particuliers. Les Siamois ont adopté une nouvelle ére
commencant i 'avénement au trone du premier roi de la dynastie
actuelle, en 1781, aprés la chute d’Ayuthia. Ils snivaient autrefois
I'ére bouddhique commencant en 343 avant J.-C., date de la mort
de Bouddha ;‘ére royale qui a son point de départ an 638 aprés
J.-C. et I'é%¢ Caka qui-commencait en I'année 78 aprés J.-C.

Les maisons siamoises sont de deux. espéces : I'une consiste en
un bateau ou un radeau sur lequel est élevée’la maison en bois,
recouverte de planches ou de feuilles d’arbres bien agencées ; I'autre
est une construction de forme carrée ou rectangulaire soutenue par
des pilotis en-bois de teck ; les parois sont faites de planches et de
branchages et le toit fortement incliné, avec pignon sur le devant,
se termine en pointe. Ces habitations n’ont pas d’étages ; elles sont
autant que possible orientées et leur construction est commencée un
jour propice. Si, pendant la construction ou peu aprés, un membre
de la famille tombe malade, la maison est abandonnée. Les enfants,
quand ils fondent une nouvelle famille, se construisent une neuvelle
demeure. :

La nourriture du paysan siamois est rudimentaire : du riz avec
un.peu de sauce, quelques légumes, des feuailles de manguier et
aussi des pousses de jeunes arbres et des troncs de canne a suere ;
il fait-deux repas par jour, I'un trés tot; 'autre vers 3 ou 4 heures
de Plaprés-midi. Le Siamois de classe élevée est plus fin gourmet :
outre le riz qui forme toujours la base de I'alimentation, il se fait
servir des ceufs cuits ou conservés, des sucreries et des fruils
confits, du poisson; et ne dédaigne pas la cuisine européenne.

En général, les Siamois sont trés propres; chaque jour, ils
prennent un ou plusieurs bains dans la riviére, se rincent la bouche
et se lavent-les dents. Leurs cheveux, chez les hommes comme chez
les femmes, sont-coupés courts ; les enfants sont rasés peu aprés
leur. . naissance, et plusieurs fois encore dans la suite, mais en




laissant sur le sommet de la téte un toupet qui ne sera tondu que
plus tard. Quant aux bonzes, ils ont la téte complétement rasée.

Leurs habits sont simples : une large bande de cotonnade, qu’ils
rendent luisante et dure en la cirant, entoure la taille, puis le bout
est passé entre les jambes et serré dans la ceinture. Le torse, les
jambes et les pieds sont, le plus souvent, nus chez les hommes,
sauf pour les personnes de qualité qui portent la jaquette blanche,
les hauts bas noirs, les souliers & boucle et le chapeau de paille par
imitation des Européens. Les femmes ont aussi le torse nu quand
elles ont eu des enfants; jeunes épousées et jeunes filles, elles
portent souvent autour de la poitriné une bande de toile qui leur
cache les seins, mais qui, n’étant pas attachée aux épaules, tombe
souvent ; une de leurs occupations est de la ramener sar la poitrine.
Elles connaissent les bijoux et se parent de houcles d’oreille et de
bracelets. Leur écharpe est de couleur différente suivant le jour.
" La femme semble plus intelligente que I'homme, et elle devient
active commercante surtout qaand elle a épousé un Chinois. Dans
les campagnes, elle s’occupe aux travaux des champs. Les enfants
ne portent aucun costume jusqu’a I'dge de six ou sept ans et quelque-
fois plus tard encore ; un cordon leur entoure la ceinture et a ce
cordon est attaché un ornement en forme de triangle ou de coeur.
~ Le tatouage existe encore parmi les Siamofs. 1.’opération, comme
en Birmanie, se pratique a l'aide d’une aiguille et par de petites
piqures en lignes paralléles et de couleur noire ou rouge.. Le
liquide que I'on verse dans ces piqires est un mélange d’huile, de
suie de lampe et de séve d’arbre. On attribue au tatouage certaines
vertus : sur la cuisse, la jambe ou le bras, il augmente la beauté;
sur le crine ou la poitrine, il donne un pouvoir mystérieux ou
sert de protection. Les dessins en sont trés variés. Les Siamoises
ne sont que trés rarement tatouées.

"On ne retrouve, parmi les coutumes siamoises, aucune trace de
défense ou de permission relative 4 'usage de tel ou tel mets. 11 est
cependant un poisson nommé pla-si-si-ot, que beancoup de Siamois
ne mangent pas parce que des poissons de cette espéce auraient
soutenu sur les flots un roi de Siam naufragé. Mais il leur est
détendu de tuer ou de faire mourir n’importe quel animal, et la
faute est d’autant plus grande que ’animal est utile ou qu’il y a eu
difficulté pour le tuer. C’est a cette défense qu’il faut attribuer le
nombre d’insectes qui pullulent dans les habitations.

Les Siamois sont de laille moyenne, variant entre 1,57 m. et.
1,69 m.; le corps est bien bili et assez fortement musclé, les’
épaules larges, la poitrine développée mais le cou assez court. Les
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cheveux, tant chez les hommes que chez les femmes, sont coupés
ras et d’un noir d’ébéne. La peau est jaune olivatre, quelquefois
presque brune. Le regard est assez vif, les yeux mnoirs, les pom-
mettes saillantes, le nez court et un peu aplati, les dents tonjours
noires par suite de la mastication du bétel. Les mains sont grandes,
les ongles longs et rougis par une tcinture tirée du suc d’une
plante. Dans le nord du pays, les Siamois nouent leurs cheveux sur
le front ; ils habitent soit dans des huttes, soit dans les branches
des arbres el descendent de leurs demeures aériennes au moyen
d’une liane. '

e



¢o. RENSEIGNEMENTS

A L'USAGE

DES. VOTABEURS €T DFS RESIOENTS BN PERSE

. Situation géographique. — Bornée au nord par la mer Casplenne
' { et les provinces russes du Caucase et de la Transcaspie, 2 I'est par
oy Afghanistan et le Béloutchistan, au sud par la mer d’Oman (Océan

Indien) et le golfe Persique, a louest par le golfe Persique et la

Turquie d’Asie, la Perse occupe toute la moitié occidentale du pla-
teau de I'Iran.

Géographie physique. — La Perse est ceinte de toutes parts de
montagnes atteignant de 4,000 a 6,000 métres. A sa limite septen-
trionale, les monts Elbourz, greffes au massif de 1’Ararat, dressent
leur triple barriére; au nndl, les chaines du Fars et du Bélout-
7-chistan plongent leurs flancs dans la mer; & 'orient, des déserts et

f

" (*) Rédigés,sous la direction du lieutenant général Donny, par M. De Hertogh,
¢ ancien résident en Perse, 4 'aide des renseignements fournis par MM. Bricteux,
: chargé par le Gouvernement belge d’une mission scientifique en Perse; de
Coninck, ancien sous-directeur du contréle au Ministére Impérial des Affaires
Etrangéres de Perse; de Ladrier, chargé par le Ministére de I'Intérieur belge

d’une mission d’études en Perse; comte L. de Villegas Saint-Pierre, consul de
i Belgique, anciennement i Téhéran; L. de Warzée d’'Hermalle, ancien chargé
‘%2' d’affaires ad interim de Belgique & Téhéran; J. Hennebicq, conseiller légiste
| ~ honoraire du Gouvernement de S. M. le Shah de Perse; F. Lavers, ancien
' secrétaire général du Ministére Impérial des douanes et des postes de Perse;
_J. Plas, secrétaire général de la Société d’Etudes coloniales; A. Ternen, ancien
agent du Trésor Impérial de Perse 4 Meshed.
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des dépressions jalonnent la frontiére persane; enfin, a 'occident,
les montagnes du Kourdistan et du Louristan complétent la formi-
dable ceinture qui isole la Perse des contrées avoisinantes, et aussi
de la mer, peut-on dire.

Le orrand territoire triangulaire ainsi dehmlte par des chaines de
montagnes, couvre une superficie d’environ 1,650,000 kilomeétres
carrés, c'est-a-dire plus que I’Allemagne, la France, la Belgique et

I'Espagne réunies. Les dépressions sans écoulement y abondent et,
au centre, le terrain s'infléchit par endroits jusqu'a 400 et méme
300 métres seulement d’altitude. Autour de ces dépressions régnent
des déserts et des steppes Mais le territoire ainsi enfermé est loin
d’étre plat. D’'abord, a c6té des dépressions signalées, on voit des
hautes plaines, entre 1,100 et 1,500 métres. En outre, il y surgit
presque partout au moins des fragments de chalnes phssees paral-
leles aux montagnes principales, dQS bords de la contrée, et 'on
constate que les alluwons, les éboulis et les dunes ont une grande
part & l'aplanissement des sillons compris entre ces hauteurs. A
cet égard, le territoire, malgré une altitude beaucoup moindre, n’est
pas sans analogie avec le Thibet. ’

Au bord de la mer d’Oman et du golfe Persique se montre presque
partout un ruban de terrain plat ot régne une chaleur extréme. Au
dela s’élevent rapidement les premiéres chaines iraniennes, en ondes
successives, laissant entre elles de nombreuses vallées longitudi-
nales dont la fertilité contraste avec l'aridité des montagnes. Des
rivieres les parcourent, qui trouvent & s'échapper par des cluses.
Des qu'on atteint les hautes crétes, a partir desquelles le terrain
commence & s'abaisser vers l'intérieur, les bassins sans écoulement
deviennent la régle : ce sont d’abord des cavités lacustres, puis les
rivieres se perdent au milieu des pierres et du sable. Enfin, on
arrive aux steppes et aux déserts intérieurs, notamment celui de.
Lout, et plus au nord le Grand Désert Salé, ou tout au moins le
steppe salé, qui viennent presque toucher la chaine de I’Elbourz
prés du Demavend (5,900 . ), volcan réduit aujourd’hui a la condi-
tion de solfatare. Une derniére dépression, la plus haute de toutes,
est le bassin au .centre duquel se trouve le lac d’Ouroumia (ou
Ourmiah — 1,350 m:).

. Leés cours d’eau n’ont guere d’1mportance ‘2 part le Qarolin
(Karoun) dans le sud- ouest, parcouru par les steamels de la Compa-
gnie Lynch.

Climat. — Par suite de 'étendue du pays, de son orographie
particuliére, la Perse présente une grande variété de climats.



La caractéristique du plateau est 'extréme siccité de 1'air. Dans
- les déserts centraux, son degré hygrométrique est le plus bas du
monde entier (11.2 / ). Nulle part, sur le plateau, la'précipitation
annuelle ne dépasse 254 millimétres; elle est de 125 millimétres
dans le centre et le sud-est. ; ’

-Les provinces caspiennes (Guildn et Mazendérén) difterent du
tout au tout : I'atmosphére y est saturée d’humidité, aussi la végé-
tation y est-elle.d’une luxuriance qui rappelle la foret de la Cochin-
chine. v

Les vents sont trés réguliers : sud et surtout nord-ouest; ils se
lévent chaque jour & heure fixe et tempérent la chaleur de 1'été.
_ L’hiver, dans le centre et le nord, est froid ; I'été, tres chaud. Il se

produit des écarts énormes entre la tempér atule nocturne et la tem-
pérature diurne (par exemple, en juillet, on a pu constater 13° cen-
tigrades avant le lever du soleil et 62° au soleil a 8 heures du

matin).
"~ Le froid et la chaleur ne sont guere aussi terribles que dans nos
climats, par suite de la siccité et de la pureté de l'air. Une tempé-
rature de 35° centigrades a I'ombre produit une impression déli-
cieuse. ,

Le présent chapitre ayant une grande importance pour le voya-
geur et le résident, examinons les particularités chmateuques des
principales régions :

Rives de la Caspz'enne (provinces de Talich-Doulab, du Guilan,
du Mazendéran et districts turcomans de Goumach-Tépé et Kodja-
Nefez). — Climat malsain, température élevée en été (32 & 35° centi-
grades a 'ombre), variations insignifiantes entre le jour et la nuit,
insalubrité due a lexistence d'immenses marais et aux pluies
prolongées qui sévissent surtout au printemps et a 'automne. Les
hivers sont trés doux et se signalent par de fréquentes et violentes
tempetes venant de la Caspienne.

Un séjour prolonge dans ces provinces provoque chez les Euro-
péens de I'anémie, des fievres paludéennes, une dépression compa-
rable a celle qui résulte du séjour sous les tropiques (1).

(1) Nous tenons 2 faire remarquer qu’en dépit du proverbe persan: « Si tu
véux mourir, va dans le Guilan... » et des conditions climatériques vraiment
peu’ favorables (et 2 'Européen et au Persan), les Belges qui ont dirigé les
bureaux des douanes et des postes de la région caspienne (Enzéli, Recht,
Mechhed-i-Ser, Bender Djez, etc.), quoique non exempts de fievres, ont pu
-supporter le climat pendant plusieurs années consécutives.
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Plovinces de Qazvin et de Téhéran. — Climat trés agréable au
printemps et en automne, parfois un peu chaud en été (38 a 40°
centigrades a I'ombre), rarement froid en hiver (parfois 12 a 14°
sous zéro, mais pendant quelques jours seulement). -

Les plu1es sont peu fréquentes (cmquante -deux jours par an en
moyenne) et ne se produ1sent guére qu au printemps et vers la fin
de T'automne.

Ces deux provinces sont éminemment salubres.

Province d’Azerbdidjdn. — Climat excellent au printemps et a
lautomne, sauf qu'il souffle perpétuellement un vent assez peu
- agréable et tout particulierement insupportable dans la vallée de
I'Aras (frontiere du Caucase); parfois un peu chaud 1'été; extréme-
ment rigoureux 1’hiver (25 4 30° sous zéro). La région d’Ouroumia
échappe toutefois a ces rigueurs hivernales et jouit d'un climat
perpétuellement délicieux.

Les pluies sont peu fréquentes et ne se produisent guéte qu’au
printemps et en automne. Mais les neiges sont abondantes et
tombent parfois dés octobre; elles persistent jusque fin avril.

Les Européens s'acclimatent parfaitement dans les régions
d’Ouroumia, de Khotiy, de Tebriz et' d’Ardebil, mais difficilement
dans celles voisines de I’Aras en raison des vents continuels qui
les balaient. ‘

Provinces du Kourdistan et de Kirmanchah. — Climat trés
agréable se rapprochant de celui de la région d’'Ouroumia.

L’été est parfois un peu chaud, mais toujours supportable. Les
pluies sont rares, les neiges aussi.

Les Européens s’y acclimateraient facilement n’était I'insalubrité

extréme résultant du passage continuel des cadavres envoyés, par
Kirmanchah, de toutes les provinces de la Perse, 4 destination des
lieux saints de Kerbéla et de Nedjef (Irdq-Arabi), ainsi que des
pelerins revenant des mémes endroits olt le choléra, le typhus, la
petite vérole, etc., régnent perpétuellement.

Provinces d’Isfahin, de P Arabdistin et du Fars. — Climat se
rapprochant de celui de Téhéran, mais plus chaud en été; hiver
doux.

. Les pluies sont rares, les neiges exceptionnelles.
Les Européens s’y accoutument et s'y acclimatent aisément.

Rives du golfe Persique. — Climat insupportable pendant la
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majeure partie de I'année. Les vents du nord sont arrétés par les
‘massifs montagneux de 1'Iran. Les vents du sud (&ddi simoun),
qui viennent des déserts d’Arabie, sont briilants et n’apportent
“aucun soulagement 2 l'intolérable chaleur qui régne dés le mois de
mars, chaleur d’autant plus accablante qu’elle est imprégnée d'une
pénétrante humidité. Le thermometre atteint jusque 60° centigrades
a I'ombre (2 Mascate, au soleil, on a enregistré 8z° centigrades,
rapporte lord Curzon); plongé dans les eaux de la mer, il indique,
en juillet et-aolit, une température de 35° centigrades en moyenne.
Les pluies sont exceptionnelles et lés neiges inconnues.
L’insalubrité est grande : la dysenterie est fréquente; de plus, les
‘voyageurs revenant de Bombay, de la Mecque ou de Kerbela
rapportent le germe des maladies épidémiques qui régnent dans
ces endroits et plus spécialement la peste et le choléra.
Les Européens s'acclimatent malaisément, surtout & Bender

" Abbas, qui est une véritable fournaise pendant les mois d’été :

entre Bender Abbas et l’enfer, dit un dicton persan, il n’y a que
I’épaisseur d’un pouce. Lingah et Bender Abouchehr sont plus
supportables parce que plus secs; Mohammerah est humide et
fiévreux, mais rafraichi par les eaux du Qarotn.

Provinces de Yezd et de Kirmdn. — Climat agréable, fort sec
(ces deux régions se trouvent aux confins du Grand Désert).

Les pluies sont rares, les neiges trés peu considérables dans la
‘plaine; la température est supportable en été et excellente pendant
le reste de 'année.

Les Européens s’y acclimatent facilement.

Province de Sistén. — Climat spécial, vents trés violents (bddi
" sed o bist rouz, le vent des cent et vingt jours), pluies assez rares.
Minimum thermométrique, 14° sous zéro ; maximum, 50°.

Cette région est insalubre, car elle est coupée dans son milieu
par un immense lac-marécage, le Hamotn-i-Hilmend, et parsemée
d’étangs peu profonds. Heureusement, le bddi sed o bistrouz, le
« vent des cent et vingt jours » qui souffle d’avril 2 juin, chaud et
~ désagréable, emporte I'atmosphére de la malaria; quand il tombe,
la masse des habitants souffrent terriblement de la fievre.

Les Européens s’y acclimatent assez difficilement et y con-.
tractent des fisvres du genre de celles qui existent dans les contrées
riveraines de la Caspienne.

Provinces du Khorassin et d’Astardbdd. — Climat modéré,
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température supportable toute I'année et se rapprochant de celle
qui régne a Téhéran. - ‘
Les pluies sont’ peu abondantes les neiges assez frequentes en
hiver.
Les Européens s’y acclimatent aisément.

Population, Races. — La Perse posséde environ 10,000,000 d’habi-
tants : 2,500,000 bourgeois, ‘ouvriers et commergants des vﬂles
5,000,000 d’agriculteurs et 2,500,000 nomades transhumants.

Les Persans proprement dits, de race aryenne, indo-européenne,
constituent 1’élément dominant de la population. Les autres peuples
de race indo-européenne habitant la Perse sont les Kourdes
(675,000) et les Lours (350,000), a I'ouest (Azerbaidjin, Kourdistin
et province de Kermanchah).

Les peuples de race turco-tartare sont les Turcomans au nord-est
(Khorassan) et les Turcs de I’Azerbaidjan (720,000) au nord-ouest.
Dans 'le sud-ouest (Arabistan) et sur la cote du golfe Persique
habitent des Arabes (260,000); au sud-est (province de Kirmén) se
-groupent des Béloutches(20,000), & I'est des Afghans (250,000), tandis
que des Arméniens (45,000), desJuifs (36,000) et des Tsiganes (60,000)
se trouvent répartis un peu partout.

Il n’y a pas plus de 1,200 Européens en Perse, dont la majonte se

trouvent a Téhéran.

Villes les plus importanteé. — Les villes les plus importantes de
Perse sont, rangées par régions (le nombre de leurs habitants
indiqué ici est trés approximatif) :

L. Irdq-i-ddjémi. — Téhéran, capitale du royaume, 300,000 habi-
tants; Qoum (Koum), 25,000; Kachén, 30,000; Qazvin (Cazvine,
Cazbme), 30,000; Isfahdn (Ispahan), 100,000; Yezd 80,000; Hama-
dén, 15,000; Bouroudjird, 20,000; Zendjan, 20,000.

II. Azerbaidjin. — Tebriz (Tauris), 250,000; Ardebil, 15,000;
Ouroumia (Ourmiah), 30,000; Khouy, 35,000; Maragha, 15,000.

III. Guildn et Mazendérdn. — Recht, 30,000; Barfourouch
(Barfrouch), 35,000; Amol, 20,000; Sari, 20,000; Asteridbid, 10,000;
Enzeli, 10,000.

IV. Kourdistdn. — Kirmanchah, 40,000.

V. Louristén. — Khorremabad, 5,000.

VI. Khouzistin (ou Arabistdn). — Chouchter (Chouster), 10,000;
Dizfoul, 25,000; Ahviz, 5,000; Mohammerah, 10,000.
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" VII. Firs: — Chiraz, 35,000; Bender Abouchehr (Bouchir,

: Bushir'e), 25,000; Bender Abbas, 8,000; Lingah, 12,000.

VIIL. Kzrman — Kirmén, 45,000; Bam 13,000.

IX. Khorassin et Semnan — Mechhed (Meched), 60,000;
Boudjnourd, 10,000; Koutchén, 12,000 Nichabour (Nlchapour),

15,000; Sebzévar, 20,000; Damghan, 15,000; Chahrotd, 20,000; -

Semnan, 25,000; Tourbet1He1dar1 15,000 BlrdJand 15,000.
X. sttan — Nozretabad, 4,000.

‘Langues. — Le persan (fdrsi) est parlé exclusivement dans la
plus grande partie de la Perse, et est parlé et compris partout;
cette langue, du moins la langue courante, est facile 2 apprendre,
sa grammaire est au moins aussi simple que celle de I'anglais. -
Le turc d’Azerbiidjan (dialecte azer?) est tres facile a apprendre;
il est trés répandu dans le nord-ouest du pays.
Il existe, en outre, des dialectes locaux sans grande importance
pour I’Européen : guilani, mazenderani, semnani, deri (des Guébres
- de Yezd et de Kirman), kachani, kouhroudi, kourde, etc.
Dans 1'Arabistan et les ports du golfe Pers1que on parle un

- dialecte arabe.
Les Arméniens possédent une langue propre, mais parlent tous
- le persan ou le dialecte des populations musulmanes qui les
entourent.

Comme langue europeenne c'est le frangais qui domme (a
Téhéran surtout), puis viennent le russe (dans le nord) et 'anglais
(dans le sud; surtout dans les ports).

Cultes. — L’'immense majorité des Persans appartient a la
secte musulmane dissidente chiite, qui nie la 1égitimité des trois
premiers califes. Il y a en Perse environ 900,000 sumnites (musul-
mans orthodoxes) parmi les Turcs, les Béloutches et les Arabes.

L’antagonisme entre chiites et sunnites est fort grand.

Le ‘bdbisme, mahométisme tempéré d'idées empruntées au
christianisme, a réuni 300,000 adeptes environ.

Le christianisme (rites divers) est pratiqué par les Arméniens
(45,000), les Nestoriens-Chaldéens (25,000); le zoroastrianisme ou
mazdéisme par les Guébres qui se trouvent surtout & Kirmén et
a Yezd (11,000); le judaisme par les Israélites (36,000).

Des églises catholiques et des temples protestants sont établis a
Isfahén, a Téhéran, a Tébriz et & Ouroumia; dans ces trois derniéres




villes, ainsi qu'a Recht et & Mechhed, des églises ont été élevées
par les orthodoxes russes; Bender Abouchehr posséde une chapelle
catholique, et Kirmén et Yezd un temple protestant; des chapelles
arméniennes existent dans presque toutes les villes et dans certains
villages ol domine 1'é1ément arménien. .

Gouvernement. — Depuis aolt 1906, le pouvoir autocratique du
chah a fait place a un gouvernement constitutionnel, a la suite
d’événements trop longs a relater. "

Une chambre législative a été créée; elle comprend I"6 députés :
6o pour Téhéran et 96 pour les provmces Cette assemblée a pris le
nomde Ddr ech Chotirdyi Milliyi Irdn (Maison du Conseil national
de Perse). Les élections doivent avoir lieu tous les deux ans. Les
députés sont élus par tous les Persans sachant lire et écrire, com-
pris dans les catégories énumérées plus loin, 4gés d’au moins-
30 ans, a I'exclusion des fonctionnaires, des militaires et des per-
sonnes ayant subi une condamnation infamante. Ces électeurs sont
rangés dans six catégories : les princes Qadjar (dynastie persane);
les prétres et les étudiants en théologie (#2/2b¢); les seyyides
- (descendants de Mahomet); les grands négociants ; les propriétaires
d’au moins 1,000 tomans; les marchands ayant boutique. La grande
masse (journaliers, domestiques et surtout paysans) ne participe
pas a 'élection des représentants.

La Constitution nouvelle proclamée le 1ot janvier 1907 a mstltue
en outre, un Sénat de 60 membres, dont 30 nommés a vie et
30 élus. :

Le Parlement a limité le pouvoir des fonctlonnalres il a décidé
d’organiser 'enseignement; 'hérédité des pensions a ete abolie, etc.
Malheureusement, le manque d’argent rend stériles la plupart des
bonnes intentions du Parlement. :

Agriculture et élevage. — On divise le sol de la Perse en deux
zones, I'une appelée meval, ou sol mort, et 'autre akyai, ou sol
vivant. Le sol mort couvre 8o °/, de la surface totale du pays; cette
mmmense contrée est inculte par suite de 'aridité du sol, du manque
d’eau nécessaire a lirrigation, ou de linsuffisance de la main- -
d’ceuvre. '

Le sol ahyai, d'aprés les évaluations qui en sont faites, comprend
a peine la cinquiéme partie de la superficie totale du pays. Il est
disséminé en nombreuses parcelles sur toute I'étendue du territoire
de 'Empire. Le plateau iranien est, en effet, parsemé de véritables
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oasis de.terrains cultivés entourant les sources naturelles, les
canaux d’irrigation et les rives des torrents produits par la fonte
des neiges amoncelées I'hiver sur les hautes montagnes.

Le sol appartient rarement aux cultivateurs; la majeure partie
est la propriété de lEtat des mosquées ou de r1ches particuliers,
qui afferment leurs dornames a des intendants, lesquels s'engagent
par contrat & fournir un loyer en argent et en nature.

Les intendants font généralement des accords spéciaux avec les
paysans sur les bases suivantes : les bénéfices résultant de la vente
des fruits et des légumes, dont la culture exige des soins constants,
sont abandonnés presque en totalité aux paysans. Quant a la
récolte des céréales, elle est partagée selon la part contributive de
chacun dans les cing éléments de la production, 4 savoir : la terre,
I'eau d’irrigation, les semences, les beeufs employés au labour et la
main-d’ceuvre. Si, par exemple, le cultivateur fournit la semence,
les beeufs et la main-d’ceuvre, il profitera de trois cmqulemes de la
production. (Voir Régime terrien, page 37.)

La diversité des climats de la Perse rend son sol susceptible
d’une grande variété de cultures. D'une fagon générale, celles-ci ne
sont possibles que grice aug irrigations qui se font par submersion
et dans certains cas par infiltration.

L’eau est amenée des montagnes aux terres irriguées par des
canaux souterrains (gandt), souvent trés profonds et de plusieurs

kilométres de longueur. Ces travaux reviennent a des prix tres -

éleveés.

Les terres ne regoivent d’ordinaire aucune fumure, aucun soin
d’entretien ; toutefois, les 1égumes, les melons, les pastéques et les
concombres sont I'objet d'une sollicitude spéciale. On pourrait trées
facilement doubler le rendement des terres en adoptant des pro-
cédés de culture rationnels, et doubler la superficie des terrains
cultivables en multipliant les réseaux d’irrigation.

Un spécialiste hollandais a dressé, il y a quelques années, le
plan d'un systéme de canaux destinés a rendre & 1’Arabistin sa
richesse d’autrefois. Malheureusement, ce plan est demeuré a I'état
de projet.

Nombreuses sont les régions de la Perse ol des barrages judi-
cieusement élevés amenerajent par la captation et la répartition
méthodiques des eaux, l'établissement de vastes cultures et la
constitution de centres florissants. Le paysan persan, dur au travail
et persévérant, tire merveilleusement parti du moindre filet d’eau.

Les instruments agricoles sont des plus primitifs.
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La culture qui prime en importance toutes les autres, du moins
sur le plateaun, est celle -du froment. La superﬁcie'qui lui. est
réservée dans chaque v1llage approche des trois cmqulemes des
terres cultivées. :

‘On cultive, en outre, l'orge, la pomme de terre (aux environs des
: grandes villes), la betterave potagere; les melons, pasteques, etc.,
le mais (dans certaines régions seulement), le riz (dans le nord et
le sud), la canne a sucre (dans‘ le nord), le coton, le tabac, le
pavot, etc. : .

Partout ott 'on peut 1rr1guer on trouve d’excellents. arbres
fruitiers qui ne demandent qu’a bien produire moyennant quelques
soins. Citons les vignes, mfriers, poiriers, pommiers, figuiers,
noyers, amandiers, grenadiers, abricotiers, péchers, dattiers (dans
le sud), etc. Les fraises sont d’'introduction récente. ,

Les fruits se vendent a4 bon compte et forment une partie-impor-
tante de la ration alimentaire du peuple. Le commerce des fruits
secs prend une grande extension, mais il est regrettable que l'on
ne s'attache pas i apporter plus de soin dans les procédés de
séchage et d’emballage des produits destinés a I'exportation.

La production chevaline est abandonnée exclusivement aux
- nomades Kourdes, Bakhtifri, Turcomans. On trouve en Perse
diverses races ayant toutes certaines qualités distinctes, et qu'il
parait inutile de passer ici en revue. Il en est de méme pour les
espéces ovine et caprine; dans certaines parties du Khorassan, on
fait I'élevage du mouton en vue de la production de la peau dite
d’Astrakhan. Les chameaux et les dromadaires, élevés surtout par
les nomades, sont représentés par toutes les variétés (celle du
Beloutchistan est fameuse). Le sud de la Perse produit des 4nes
géants aussi grands que des chevaux; ils ne résistent malheureuse-
ment pas au froid. Les petits 4nes de l'espéce vulgaire abondent;
ils n’ont qu'une valeur ridicule. On trouve des spécimens de mulets
de taille et de force trés variées, surtout chez les Bakhtiari qui

- s'occupent de leur élevage avec un soin particulier. -

Toutes les ressources de la Perse proviennent de son agriculture.

Le dicton : « Faites-moi de la bonne agriculture et je vous donnerai
de bonnes finances », serait de circonstance en Perse. Le Gouver-

~ nement persan semble du reste avoir compris la chose et a fondé
& Téhéran une école d’'agriculture. L’organisation et la direction
de cet établissement ont été confiées 4 M. Dascher-Boisserée,
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ingénieur agricole sorti de 1'Université de Louvain. L’école: :

posséde un musée agricole, un laboratoire de chimie, une
crémerie et des champs d’expérimentation. :

Industrie. — La grande industrie n’existe pas en Perse. .

Les manifestations de l'activité indigéne se présentent sous la
forme la plus élémentaire et la plus primitive.-

La pr1n01pale de ces industries est celle des tapls de laine (qua—
lités fines a4 Kirman, Kachan, Tebriz, le Kourdistan et le Khoras-
san; qualités ordmau es a Sultanabad Chiraz et Hamadan) et des
tapls de coton (prmc1palement a Yezd) Les tapis de soie sont
fabriqués surtout 2 Tébriz, Kachén, Isfahén, Kirmén et Mechhed.

La sériciculture vient en second lieu, par ordre d’'importance.-

Elle est tres florissante dans le Guilan (Recht) et le Mazendéran
(Barfourouch) depuis quelques années, on y fabrique des tissus
trés soignés.

Les autres industries de quelque importance sont la fabrlcatlon
de chéles genre « cachemire » (Kirmén et Yezd); la préparation de

Vopium (Isfahan, Chiraz, Abadeh, Yezd, Kirméan, Kirmanchah,

Sultanibad, Bouroudjird et le Khorassan) et celle du henné ’dlstrlct
de Bam et Yezd) les objets en cuivre, etc.

La péche des perles est pratiquée en grand dans le golfe Per-
sique.

L'industrie miniére se réduit a 'extraction de turquoises aux
environs de Nichabour et  celle (trés rudimentairement effectuée)
de la houille 4 quelque distance de Téhéran.

En plus, les petites. industries de tous les pays existent natu-
rellement aussi en Perse : meunerie, verrerie, poterie, chapellerie,
travail du bois et des métaux, etc.

La péche est pratiquée dans la mer Caspienne, qui est ‘tres pois-.

sonneuse (estur geon, sterlet, etc.), par des conger ionnaires russes,
et dans quelques riviéres (surtout dans les mont&gnes du N ord).

Commerce. — Le commerce d’exportation se porte sur les pro- -

duits des industries nationales (tapis, chales, opium, soie, etc.),
ceux de 'agriculture (coton, riz, céréales, fruits, tabac, etc.) et les
produits de 1'élevage (laine et peaux brutes). (Consulier les rapports
consulaires.) ‘

Les principaux prodults importés sont : les bougies, les céréales,
le sucre, le thé, les épices, le pétrole, les métaux travaillés et les
uste»risiles métalliques,' les matiéres -textiles, les tissus (de coton
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surtout), le papier, les verres a vitre. (Consulter les rapports con-
sulaires.)

Monnaies, Change. — L’unité monétaire est le grdn (kran); il
est divisé en 20 chdhi. Dix qran constituent un fomdn.

Il existe des pieces en argent de 1, 2 et 5 qrin, de 3, 5 et 10 chdhi
(ces derniéres sont peu usitées).

Les pieces en nickel sont de 1 et de 2 chahi (elles ont été
frappees en Belgique).

Les piéces d’or sont trés rares; elles ont la valeur du métal, soit
2, 5, 10 francs et plus.

L' Imperial Bank of Persia (anglaise), qui possede des établisse-
ments dans toutes les villes importantes du pays, émet des billets
(eskind) qui ne sont remboursables (donc valables au pair) que dans
les villes ou ils ont été mis en circulation. Ces billets sont de 1, 2,
3, 5, 10, 20, 25, 50, 100, 500 et 1,000 tomans. Ils portent le nom de
la ville ot ils sont remboursables a I'agence de la banque.

L.e cours du qran varie beaucoup, méme d’un joura l'autre, selon
la saison, I'état du marché, etc.; il n’est pas le méme dans chaque
ville et la différerice est particuliérement accentuée entre les villes
du Nord et celles du Sud.

La valeur du qrin, qui était naguére de 1 franc, a subi depuis

-quelques années des fluctuations dont voici quelques exemples :

En septembre 1901, 100 francs valaient en moyenne 210 qran.

En septembre 1904, 100 » » 230 »
Enjanvier 1905, 100 » > 260 . »
I En juillet 1907, I0G % ) » 195 »

On peut actuellement accorder au qrin une valeur approxima-
tive moyenne de 50 centimes.

Le rouble russe (argent ou papier) est souvent employe ‘dans le
nord du pays; son cours suit les fluctuations du qrin. Il en va de
méme de la roupie indieane, dans les ports du golfe Persique.

Les monnaies d'or anglalsea, frangaises, etc., ont cours & leur

valeur intrinséque.

Poids et mesures. — Il n'y a pas de mesures de capacité.- On
pese les liquides, les céréales, etc.

Poips. — Le misgd/ (miscal) = 456 ; le misqéal vaut 24 nokhod
et le nokhod 4 gandoum ; le sir = 16 misqal.
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Le batman ou man de Tebriz = 4o sir ou 2*eg970 environ; le mani

chahi (usité a Recht, Qazvin, Téhéran, Isfahdn et Chiraz) vaut
2 batman de” Tebriz; le batman de Chiraz vaut 1 */3 batman de
Téebriz.

Le kharvdr = 100 batman de Tébriz.

L'unité de p01ds officielle, adoptée notamment par la douane, est
le batman de Tebriz.

MESURES DE LONGUEUR. — Le zar, divisé en 4 fchérek, en
16 girih et 32 behr, vaut de 1025 a 1712, selon les localités.

Pour les grandes distances, on utilise le farsakh, divisé en
4 meidan, qui vaut en moyenne 6 kilometres. En réalité, le farsakh
n'a pas une longueur bien déterminée; c’est par définition la
distance parcourue en une heure par un mulet. Cette distance
dépend évidemment de la nature du terrain, et la longueur du
farsakh varie ainsi suivant les régions. Sur la route carrossable de
Recht & Téhéran, le farsakh est de 8 kilométres.

Douanes. — Depuis 1899, les douanes sont administrées par des
fonctionnaires belges.

Conformément & I'article 27 de la loi douaniére, on admet libre-
ment les bagages des voyageurs, comprenant les habillements et
les effets de corps a leur usage, 2 'exclusion des objets neufs et de
ceux qui pourraient étre envisagés comme objets de commetce. De
plus, les voyageurs peuvent importer en exemption des droits les
menues quantltes de vivres ou d’objets destinés a leur usage per-
sonnel, mais sans que 'exemption puisse dépasser 2 */, tomans par
personne.

Quant aux personnes qui viennent §'établir en Perse, la loi les
autorise a importer librement leurs habillements, linges de corps,
de lit, de table, ainsi que les meubles de toute espéce pour autant
que ces objets ne sment pas neufs et portent des traces apparentes
d'usage.

L’importation des armes et munitions est interdite. Néanmoins
les étrangers peuvent, lorsqu’ils sont présentés par leur Légation,
obtenir du Gouvernement une autorisation spéciale pour importer
les armes et munitions nécessaires a leur défense personnelle; cette
importation est alors soumise au paiement des taxes dites « de
dispense », fixées comme suit : 25 tomans par fusil, 5 tomans par

revolver, 2 tomans par batman pour les munitions (soit fr. 3.25 par -

kilogramme).
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‘Le transit, par la Russie, des marchandises expédiées en desti-
nation de la Perse est prohibé. Cette mesure s’applique également °
aux bagages des voyageurs qui empruntent la voie russe pour se -
rendre en Perse.

Toutefois, en ce qui concerne les bagages des voyageurs ‘une
autorisation de libre transit peut: étre obtenue du Ministere des
Finances a Saint-Pétersbourg. :

Les demandes faites en vue d’obtenir cette autorisation peuvent
étre transmises a l’Administration russe: par l'intermédiaire du
Département des Affaires Etrangeres de Belgique.

Les intéressés doivent mentionner dans leur requéte adressée
audit Département, la nature des objets composant leurs bagages
(effets mobiliers, armes, munitions, etc., destinés a leur usage
personnel), le nom du bureau de douane par lequel ces bagages
seront 1mportes en Russie, ainsi que la date apprommatwe de leur
passage a la frontiére russe.

L’ancien tarif persan de 5 °/, ad valorem sur les 1mport"1t1ons et les
exportations a été remplacé, en 1901, par un tarif spécifique, qui
favorise les importations russes et frappe fortement les deux priri-
cipaux articles anglo-indiens : le thé et I'indigo.

"Il est modéré en ce qui concerne les tissus (surtout les tissus de
coton) et le sucre.

La plupart des droits d’exportation sont supprimés.

La législation. douaniere a beaucoup de points de 1es<emblance
avec la notle

“(Pour le détail des droits, consulter notamment le rapport de
M. Lemaire de Warzée d’ Hermalle, paru dans le Recueil consu-
laire, t. CXXXIX (2¢ livraison), pages 63 et suivantes.)

Voies de communication. — Il n’existe aucun canal ni aucune
riviere navigable, en dehors du Qarotin, dans le sud-ouest. La
navigation surle Qarotn (Karoun) est assurée par le service fluvial
bimensuel organisé par I'Euphrates and Tigris Steam Naviga-
tion C° qui posséde le monopole de la navigation sur cette riviere;
les marchandises sont expédiées par steamer de Mohammerah a
Bender Nasri (Ahvaz), d’ou elles sont transportées par alleges
jusque Chouchter; la firme Lynch Brothers, de Mohammerah,
se charge de toutes les expéditions vers Ispahan et Téhéran.

Depms 1907, un unique bateau a vapeur permet de. fane la tra-
versée du lac d’Ouroumia en quelques heures.

Aucun chemin de fer n’a été établi en Perse, 4 I'exception d’une
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ligne d’intérét local réunissant Téhéran a Chah Abdoul Azim
"(84l5) et de quelques rails, dont il ne reste plus trace, posés a
Mahmotidabad, sur la Caspienne, dans la direction de Barfourouch.
Nombre de concessions de voies ferrées ont été périodiquement
accordées dans différentes parties du territoire, mais tous les projets
sont demeurés sur le papier.

La route véritable n’existe pas, a part quelques exceptions men-
tionnées ci-dessous. Les voies de communication se réduisent a de
simples pistes ou des sentiers muletiers tracés par- le passage plus
de vingt fois séculaire des caravanes.

Les principales voies de communication terrestre sont :

re Téhéran-Qazvin-Recht, 322 kilometres (carrossable);

20 Téhéran-Tebriz-Trébizonde, 1,760 kilométres ;

3° Téhéran -Qoum- Kachan-Isfahan - Chiraz- Bender Abouchehr,
1,175 kilometres (carrossable de Téhéran a Qoum, 132 kilométres ;
praticable pour des fourgons jusqu'a Isfahan); '

4° Téhéran-Mechhed, %774 kilomeétres (praticable pour des voi-
tures);

5° Téhéran-Kirmanchah-Bagdad, 8oo kilomeétres (praticable pour
des fourgons de Téhéran a Kirmanchah);

6° Tebriz-Djoulfa, 138 kilometres (carrossable);

7° Achqabad-Mechhed, 230 kilomeétres (a peu prés carrossable);

8 Isfahdn-Yezd-(Kirman)-Bender Abbas, 996 kilométres;

9° Mechhed-Sistan et le Beloutchistdn anglais, 1,835 kilomeétres
(route anglaise), avec embranchement vers Kirman ;

10° Isfahdn-Ahvaz, 450 kilometres (route carrossable);

11° Qazvin-Hamadén, 250 kilométres (route carrossable);
© 12° Qoum a Sultanibad, 144 kilometres (carrossable);

13° Astara a Ardebil, 66 kilométres (carrossable).

‘Quelques-unes de ces routes seulement présentent un intérét
spécial pour le voyageur belge : ce sont les chemins a suivre en
venant de Belgique, pour se rendre a Téhéran, soit par le nord,
soit par le sud. Nous y revenons plus loin (voir p. 18), en méme
temps que nous donnons les renseignements nécessaires sur les
moyens de locomotion et sur les lignes de navigation maritime a
utiliser par le Belge qui se rend en Perse.

 Postes, télégraphes, téléphones. — La Perse fait partié de
1'Union Postale Universelle.
2




En service intérieur, le colit d’une lettre, pesant au maximum
2 misql, est de 6 chahi; la surtaxe est de 3 chahi par misqal. Les
cartes postales coutent 2 chahi; les imprimés et les échantillons

" paient 2 chahi par 10 misqal. Les colis postaux sont soumis a une

taxe allant de 1o chihi a 3 qrAn par 100 misqél, selon la distance a
parcourir (assurance : 1 & I */, °/o, selon la distance a parcourir).

Il existe un bureau des postes dans la plupart ‘des localités de
quelque importance; la réception et la distribution des correspon-
dances se font journellement dans les grands centres, et les jours
du courrier dans les autres localités. Téhéran, Tébriz, Mechhed,
Isfahan et Recht sont pourvus d'un service local. Les courriers de
Téhéran pour les localités importantes sont bihebdomadaires.

Le transport des valises postales se fait en général par chevaug,
et sur les routes carrossables par fourgons.

Le prix de l'affranchissement pour les pays de 1'Union Postale
Universelle est de 13 chahi pour les lettres, 6 chahi pour les cartes
postales, 3 chahi par 5o .grammes pour les imprimés; la recom-
mandation se paie 13 chahi.

Le régime des colis postaux internationaux existe. Mais - par-
suite de I'impéritie des délégués de la Perse au dernier Congrés
postal, il est inutilisable dans la plupart des cas. En effet, bien que
les colis ne soient l'objet d’aucun transport intérieur en Perse pour
ce prix, ils sont chargés d'une taxe de transport de 3 a fr. 4.25 par
la voie de Russie et selon le bureau de destination, indépendam-
ment des frais d’assurance. De plus, ils doivent obligatoirement
étre emballés dans du cuir épais ou dans des caissettes de bois
solide. Dans les deux cas il y a une sériéuse taxe pour emballage
et des frais atteignant en moyenne I franc par colis, ce qui n'aurait
pas lieu si, pour les colis non assurés du moins, on acceptait comme
jadis I'emballage dans de la toile. Enfin les frais de transport depuis
la frontiére jusquau lieu réel de destination a l'intérieur s'élevent
en moyenne a fI. 2.50.

En résumé, le transport d'un colis postal de Bruxelles & Téhéran
ou & Tebriz colte au minimum fr. 6.50, assurance mon com-
prise.

Par la voie de France et de 1'Inde, la taxe est de fr. 3.25 2
fr. 4.25 (par la voie de I'Inde I'assurance n’est pas admise), outre les
frais de transport intérieur du bureau frontiére d’échange jusqu’au
lieu de destination.

Les colis postaux expédiés de l'étranger par la voie de Russie a
destination d’'une localité de l'intérieur de la Perse doivent étre
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‘adressés « poste restante » au bureau d’échange frontiere le plus
rapproché de cette localité ; exemple : un colis expédié a Téhéran
doit étre adressé a M. X..., & Téhéran, poste restante, Enzéli; un
colis pour Mechhed : M. X..., a Mechhed, poste restante, Badj-
guiran; un colis pour Tébriz : M. X..., a Tébriz, poste restante,
Djoulfa. II est donc nécessaire de recourir a un 'agent’ en douane.

Les colis adressés 4 Yezd, Kirmén, Chiraz ou toute locahte du
sud, doivent étre expédiés « via Bombay ». ‘

Le service des mandats postaux- n'existe qu'avec la France;
les seuls bureaux ouverts a ce service sont Mechhed et Tebriz
(taxe : 20 °/o du montant du mandat).

Le service postal entre Bakou (Russ1e) et Téhéran est bihebdo-
madaire en été, hebdomadaire en hiver. Un service trihebdoma-
_daire fonctlonne entre Achqabad (Transcaspie) et Mechhed, et
entre Tiflis.(Caucasie) et Tébriz, par Djoulfa.

Les principaux ports du golfe Per51que sont réunis aux Indes et a
- 1'Europe (via Bombay) par un service hebdomadaire; de plus,
mensuellement, les vapeurs de la « Hamburg-America » emportent
directement pour I’Europe les correspondances et les colis postaux
des escales du golfe.

Les lettres envoyées de Belgique parviennent & Téhéran en douze
ou treize jours. Lorsque, la mer étant mauvaise, le courrier ne peut
étre débarqué 4 Enzeli, lorsque le mauvais temps, en hiver, rend
les chemins impraticables, la correspondance demeure en route
pendant quinze, vingt et méme trente jours; ceci est exceptionnel.
Par la voie de Brindisi-Bombay-Bender Abouchehr, les lettres met-
tent quarante-cing jours environ pour parvenir 2 Téhéran.

Les correspondances acheminées de Bruxelles en Perse, par la
Russie, prennent neuf jours pour parvenir a Tébriz, onze jours pour
Mechhed, dix-sept jours pour Isfahdn, vingt-deux jours pour Chiraz
et vingt et un jours pour Kirmanchah.

Le réseau télégraphique est étendu. Il est aux mains de trois
administrations différentes :

1° L'/ndo European Telegraph Co posseéde une ligne de Téhéran
a Djoulfa, frontiére russe, et de la vers Tiflis, Odessa, Varsovie,
Berlin et Londres;

20 L' Indo European Telegraph Departmem‘ in Persia, c'est-a-
dire le gouvernement des Indes, posséde une ligne entre Téhéran
et Bender Abouchehr. De 14, le cable sous-marin se dirige vers les
Indes. Récemment, les Gouvernements anglais et persan ont signé
une convention concernant une triple ligne télégraphique entre la




18 —

ville de Kachéin et la frontiere du Beloutchistin britannique. Le
réseau étranger est trés bien installé; tous les poteaux sont en,
fer et ne courent donc pas risque d’étre dérobés par les nomades
pour leur chauffage. Tous les employés sont anglais. La surveillance
est parfaite et la régularité du service assurée.

Les télégrammes en caractéres latins sont acceptés pour I’Europe
et les Indes, et les villes de Téhéran, Qoum, Kachin, Isfahén,
Chirdz, Bender Abouchehr, Yezd, Kirmin, Mechhed, Tourbeti-
Heidari, Qazvin et Tébriz. Le tarif est de 3 & 5 qran par dix mots
et fraction de dix mots, en service intérieur.

La taxe télégraphique de Bruxelles en Perse, par I'/ndo Euro-
pean Ce, est de fr. 1.60 par mot.

3° Le télégraphe persan possede six lignes. Le tarif en service
intérieur est de 2 qrdn 75 par dix mots en langue persane, de 3
a 5 qran par dix mots en langue frangaise; en service international,
3 qran 6o par mot pour la Belgique.

Le téléphone est installé a2 Téhéran, a Tebriz et & Recht. 11 fonc-
tionne relativement bien.

Routes & suivre en venant de Belgique. — Compagnies de navi-
‘gation. — Il y & plusieurs routes, différant de prix et de longueur,
pour gagner le nord de la Perse. Pour atteindre le sud, il n’existe
guere, pour les voyageurs, qu'une route : celle du golfe Persique a
Chiraz. Pour atteindre le centre du pays, on emprunte soit une des
routes du nord soit celle du sud.

1. BRUXELLES A TEHERAN, par Marseille-Constantinople-
Batoum et Bakou.

Bruxelles &4 Paris, 20 classe. . . . ... ... . . fr. 2400

A
Paris a Marseille, 2¢ classe, chemin de fer, et Marseille a
Batoum, 2° classe, nourriture et boisson comprises (1z a
gjours) (1) . . . . . . . . . . . < . .22000

Batoum 2 Bakou, par le chemin de fer transcaucasien (on
prend ses repas aux buffets des gares), 2¢ classe (30 heures). 30 00
(17 classe : fr. 40.00.) -
Bakou & Enzéli, par les vapeurs des Compagnies Caucase et
Mercure ouw Nadejda (la nourriture n’est pas comprise). . 20 0o

(1) Certaines compagnies délivrent, comme on le voit, des billets directs
Paris-Batoum, comportant le trajet en chemin de fer Paris-Marseille (avec
gratuité de 60 kilogrammes de bagages) et le trajet par mer Marseille-Batoum,



D’Enzeli & Recht, le transport se fait en partie par eau (jusqu'a
Piri-Bazar) et en parti¢ par terre (de Piri-Bazar a Recht). Ce trajet
prend en moyenne trois heures et revient a environ 25 francs
(barque : 15 francs; voiture @ 10 francs), pour une ou deux.per-
sonnes indifféremment. '

Toutefois, la Société de la route de Recht & Téhéran a construit
depuis quelque temps un nouveau trongon ‘aboutissant a Kazian
(en face d’Enzeéli), mais il n'est pas encore ouvert officiellement au
public. - Lo

La route de Recht 2 Téhéran est de beaucoup la plus courte et
la plus commode; sa longueur totale est de 32z kilométres. Des
relais de poste permettent de faire la route en cinquante-cing heures
en moyenne.

Une voiture 2 trois chevaux, pour une personne, revient 2
452 qrin 6 chahi; une voiture pour deux ou trois personnes, a
quatre chevaux, coute 562 qran 6 chahi; une grande voiture, genre
landau, a quatre chevaux, se paie 612 qran 6 chahi; un gari (four-
gon), pouvant porter 1 kharvar de bagages, colite 522 qran 6 chahi.

Il est 4 remarquer qu'il y a également une taxe de.2 qran
6 chahi par batman a payer pour les bagages dépassant un poud
(16 kilogrammes). Il y a encore une taxe de 5 a7 tomans a payer
comme droit de route pour la voiture et de 8 tomans pour le garz.

Il faut ajouter a ces dépenses les frais de nourriture, commis-
sionnaires, logement en cours de route (Marseille, Bakou Recht),
pourboires, frais de pesage des bagages, etc.
1+ Le cofit total du voyage peut étre estimé a 8oo francs pour une
personne; pour deux personnes voyageant ensemble, les dépenses
sont réduites a 625 francs environ par téte.

nourriture et boissons comprises (sur les paquebots francais), avec escale 2
Génes, Naples, Le Pirée, Smyrne, Constantinople, Trébizonde, etc. -—— Le
service entre Marseille et Batoum est assuré par les vapeurs des Compagnies :
Paguet et C (bureaux a Marseille, place Sadi Carnot, et a Paris, 8, rue
Ménars), Messageries Maritimes (agence a Bruxelles, 53, boulevard Anspach,
et a Anvers, chez Gellatly Hankey et Cle, place Van Schoonbeke), Norddeutscher
Lloyd (21, boulevard Anspach, a Bruxelles, et 23, place de Meir, 2 Anvers),
Lloyd autrickien. — Le prix indiqué ci-dessus est celui de la Compagnie Paquet,
dont le tarif est. le moins élevé et dont les départs ont lieu de Marseille tous
les quinze jours. En premiére classe, le ticket Paris-Batoum revient a 300 francs.
Par les vapeurs des Messageries Maritimes, ce méme trajet (classe unique a bord).
colite 345 francs (départ tous les quinze jours).




— 20 —

Ci quelques renseignements utiles ‘sur le parcours Bakou-Téhé-
ran :

Les vapeurs de la Compagnie Mercure et Caucase (service
hebdomadaire en été) quittent Bakou le soir pour arriver devant
Enzéli le surlendemain matin. Ceux de la Compagnie Nadejda
partent aussi de Bakou et arrivent devant Enzeli le surlendemain.
Débarquement en chaloupe vers 8 heures du matin. Départ d’Enzéli
vers midi en barquette : traversée de la lagune Mourdab et arrivée
a Piri-Bazar. De 1a, en voiture jusque Recht ol l'on arrive vers
7 heures du soir. Séjour d'une nuit & Recht.

Départ le lendemain matin par voiture de poste, qu'il convient
de retenir dés la veille au soir. S'il n'y a pas clair de lune, on doit
s'arréter le soir 24 Mendjil ot on arrive vers 8 heures. On y passe la
nuit. Départ le lendemain matin de bonne heure pour arriver a
Qazvin vers 7 heures du soir.

On peut toujours en repartir immédiatement et parvenir vingt
heures plus tard, soit le lendemain' vers 5 heures de 'aprés-midi, a
Téhéran.

2. BRUXELLES A TEHERAN, par Moscou et Bakou. -

Bruxelles a Moscou, via Berlin et Alexandrovo, 2¢ classe
(72 heures), fr. 167.20. ’

Moscou a Bakou, via Rostoff, 2¢ classe (72 heures), 60 francs

A partir de Bakou comme dans l'itinéraire n° 1.

3. BRUXELLES A TEHERAN par Berlin-Volodcysk- Rostoff et
Bakou.
Les frais de voyage sont sensiblement les mémes que pour I'iti-
‘néraire n° 2, mais la durée du voyage est moindre.

4. BRUXELLES A TEHERAN, par Vienne-Volodcysk-Rostoff et
Bakou.

Les frais de voyage sont environ les mémes que pour les itiné-
raires 2 et 3; la durée du voyage est sensiblement la méme que
pour litinéraire n° 3. (Bruxelles a Bakou, coupon de chemin de
fer, 315 francs.) .

5. BRUXELLES A TEBRIZ, par Marseille et Batoum. — Méme
itinéraire que le n° 1, jusque Tiflis. Arrivé dans cette ville, prendre-
le chemin de fer jusque Oulouganlou et de 12 a Djoulfa (frontlere
russo-persane).
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Batoum-Oulouganlou, via Tiflis (30 heures) .~ . . . fr. 3000
Oulouganléu-Djoulfa (8*.heures) . . . . . . .~ . I5¢cO0
Djoulfa a Tebriz, voiture (pour 1, 2 ou 3 personnes) . . I00 00

Frais divers (nourriture, logement a Tiflis ct a Djoulfa,
pourboires, etc.) . . .. . . . . . . 10000
Fr. 245 00

Le voyage de Bruxelles 2 Tébriz colte, par cette voie, environ
500 francs. '

Voici les détails du parcours Batoum—Tebrlz :

On quitte Batoum le matin pour arriver le soir vers ¢ */, heures
Tiflis. Séjour d'une nuit a Tiflis. Le train pour Oulouganlou quitte
Tiflis & midi et arrive & destination le lendemain matin 4 7 heures.

Le train d’Oulouganlou a Djoulfa part a ¢ ¥/, heures du matin. On
a donc tout le temps de prendre son billet et de faire enregistrer
ses bagages pour Djoulfa. Le train arrive a Djoulfa vers 6 heures
du soir. Séjour d'une nuit 2 Djoulfa russe. Le lendemain, apres
avoir fait viser son passeport par la police, passage a Djoulfa persan.

En général, on peut se procurer immédiatement une voiture de
poste pour Tébriz et quitter Djoulfa vers 11 heures du matin.

Arrivée a la premiere station (Eyrandebi) vers 3 heures de
I'aprés-midi. On change de chevaux pour repartir 2 4-heures pour
Merend, ot on arrive vers 8§ heures du soir. S'il n'y a pas clair de
lune, séjour d’'une nuit & Meérend; départ le lendemain matin a
7 heures; arrivée a Solfidn a 11 heures, changement de chevaux et
arrivée a Tebriz vers 4 heures de I'aprés-midi. Obligatoire I’hiver.

Sl y a clair de lune, changement de chevaux a Merend et,
moyennant un bon pourboire au postillon, arrivée a Sotifidn vers
minuit et demi. Changement de chevaux et arrivée a Tébriz vers
6 heures du matin.

Les voyageurs pour Khotiy devront louer a Djoulfa une voiture
spéciale qui les conduira a2 Khotiy en vingt-cing a vingt-six heures.

6. BRUXELLES A TEBRIZ, par Berlin-Moscou. — Méme itiné-
raire que le ne 2, jusque Bakou, puis le chemin de fer de Bakou a
Tiflis (20 heures), et ensuite comme l'itinéraire ne 5.

7. BRUXELLES A TEBRIZ, par Berlin- Rostoff, — Méme itiné-
raire jusque Bakou que le n° 3, puis comme le n° 6

8. BRUXELLES A TEBRIZ, par Vienne-Rostoff. — Méme itiné-
raire que le n° 4, puis comme les n°s 6 et 7.
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9. BRUXELLES A MECHHED, par la Transcaspie. — Emprunter
jusque Bakou un des itinéraires précédents, puis.:

Traversée de Bakou a Krasnovodsk (1), 1re classe (24 heures) fr. 3500
Krasnovodsk 2 Achgabad (chemin de fer), 1™ classe (48 heures) 40 00
Achqgébad 2 Mechhed, voiture (4 a5 jours en été; 7 a 8 jours en

hiver) . . . . . . e+ e« + + & e . . 20000

AchqébadaMechhed fraisderoute. . . . . .-. . . 12500

10. BRUXELLES A MECHHED, par Téhéran. — Emprunter Uiti-
_néraire 1, 2, 3 ou 4, puis Téhéran 2 Mechhed en caravane, par la poste
aux chevaux (voir plus loin, page 24, les renseignements essentiels
sur ces deux modes de voyager) ou en fourgon.

Etapes par la poste aux chevaux : Kaboudkanbad, 4.farsakh;
Aivani Kaif, 6 f.; Dihinamak, 11 f.; Lasguird, 6 {.; Semnén, 6 f.;
Ahoudn, 7 f.; Saidabad, 7 f.; Damghéan, 4 f.; Chéhrold, 10 f;
Armién, 7 f.; Abbasabad, 12 f.; Mazinin, 7 f.;; Mihr, 5 f.; Sabza-
var, 8 f.; Hassanabad, 4 f.; Zaafaraniyeh, 3 f.; Cholrab, 3 f.;
Nichéabour, 7 f.; Qedamgéh, 6 f.; Chérifabad, 7 f.; Mechhed, 5 f.

Les étapes en caravane se reglent de commun accord entre le
voyageur et le « tcharvadar ». :

Le cout du voyage de Téhérana Mechhed est d’environ 1,000 qran
(500 francs); en voiture, 750 francs environ.

11. BRUXELLES AUX PORTS DU GOLFE PERSIQUE. — La seule
ligne de navigation a conseiller au voyageur est la ligne arabique-
persique de la Hamburg-Amerika-Linie (2), dont les steamers,
venant de Hambourg, font escale & Aznvers, Marseille, Port-Soudan,
Djibouti, Aden, Mascate, Bender Abbas, Lingak, Menama (Bah-
rein), Bender Abouchehr, Mohammerah et Bassorah. Cette ligne
a été inaugurée en juin 1906; elle est desservie par six steamers;
les départs d’Anvers ont lieu régulierement une fois par mois. La
durée du voyage d’Anvers & Bender Abbas est en moyenne de
vingt jours, de vingt et un jours pour Lingah, de vingt-trois jours
pour Bender Abouchehr, de vingt-cinq jours pour Mohammerah.

(1) Par les vapeurs des Compagnies Mercure et Caucase et Nadejda, partant
hebdomadairement de Bakou le matin et arrivant a2 Krasnovodsk le lendemain.

(2) Les billets de passage sont délivrés par la firme G. Tonnelier, 2 Anvers.
A Bender-Abbas, les agents de la ligne, 2. Wonckhaus et Co, acceptent le transport
de marchandises pour Kirman, Bam, Mechhed, Yezd, Lar, Darab, Djahroum,
Chiraz, Isfahdn et Téhéran.



Le prix du passage d’Anvers & n’importe quel port du golfe Persique
est de 875 francs (700 marks); de Marseille, il est de 700 francs.
Des billets aller et retour d’Anvers aux ports persiques sont déli-
vrés; ils colitent 1,500 francs.

Les autres lignes qui desservent le golfe sont : la British India
Steam Navigation Cy (service hebdomadaire - postal Bombay-
Kurachee-Mascate-golfe); U'Anglo-Arabian - and Persian Steam
Ship Cy (service mensuel Londres-golfe, parfois escale 2 Marseille);
la- Hall Line (Londres-golfe); Bucknall Brothers (service mensuel
Londres-golfe; parfois escale 2 Marseille); la Bombay and Persian
Steam Navigation Cy (service bimensuel Bombay-golfe); la Com-
pagnie de Navzga[zon russe (Odessa golfe); la West Hartlepool Cy
(Londres-golfe).

12. BRUXELLES A CHIRAZ, ISPAHAN ET TEHERAN. —
Emprunter de préférence la voie Anvers-Bender Abouchehr (Ham-
burg-Amerika Linie.)

Laroute Bender Abouchehr-Chiraz-Isfahan-Kachan-Qoum-1'éhé-
ran est la plus importante voie de pénétration commerciale (la
Russie n’accordant pas de transit) pour nous, Belges, et les nations
de I'Europe occidentale, centrale et méridionale. Le mouvement
des voyageurs européens y est peu considérable.

Le voyage par cette longue route de terre étant ardu et le voya-
geur étant davantage qu’ailleurs livré a lui-méme, il est nécessaire
de donner ici des explications plus longues que celles fournies pour
les autres itinéraires.

Débarquement. — Le peu de profondeur des eaux oblige les
navires a jeter 'ancre & plusieurs kilomeétres de la ville de Bouchir
(Bender Abouchehr). On transhorde les passagers et les bagages
sur de grandes barques a voile, au milieu du tumulte et des contes-
tations quant au prix du transport, habituels 2 tous les débarque-

ments en rade. Comme partout aussi, l'étranger nouveau venu.

est obligé de passer sous les fourches caudines de messieurs les
bateliers.

Comme il n’est pas possible de se faire diriger, soi et ses bagages,
sur un hoétel (inexistant), le voyageur aura eu soin de demander au
capitaine du steamer qui 1'a amené, de donner des ordres aux
bateliers afin qu'il soit conduit soit chez 'agent de la compagnie de
navigation, soit 4 1'une ou l'autre des maisons qui se chargent d’or-
ganiser les caravanes vers l'intérieur.
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V. B. — 1l est indispensable d’avoir des notions d’anglais, d’alle--
mand ou de persan. Toutefois, depuis que des Belges sont attachés
au service des douanes, en s'adressant & eux, il est possible de se
tirer plus facilement des premiéres difficultés.

.

Organisation du voyage. — Il y a deux moyens de gagner l'in-
térieur du pays : la caravane (gdﬁlé) et la poste aux Chevaux
(tchapdr). ‘ .

Le mot caravane éveille chez nous 1'idée d’une troupe considé-
rable de voyageurs et de bagages transportés a dos de chameau,
d’ane ou de mulet. Or, voyager en caravane (bd gdfile), c’est tout
snnplement utiliser pendant tout le cours d'un voyage les mémes
animaux de transport.

A Bender Abouchehr, il est 4 recommander de s'adresser, pour
la location des bétes de.somme, a l'une des maisons européennes
qui s'occupent du service des transports vers l'intérieur (1). Le
nombre des mulets 2 louer dépend évidemment de la quantité de
bagages qu'emporte le voyageur. Chaque béte porte 65 Kkilo-
grammes environ. Les malles ou caisses doivent étre solides pour
résister aux heurts et aux chocs contre les roches; elles sont atta-
chées sur les flancs des bétes. Le prix de location des mules varie
énormément selon 1’état du change, le plus ou moins grand nombre
de bétes inemployées se trouvant sur le marcheé, 'espoir de l'arrivée
de steamers apportant des marchandises pour l'intérieur (35 francs
est un prix moyen pour le parcours Bender Abouchehr-Chiraz).

Le caravanier (fchdrvdddr) accompagne naturellement la cara-
vane; il se charge de nourrir ses bétes, d’attacher et de décharger
les bagages. Un petit cadeau, fait en cours de route, le rend
généralement fort serviable. :

Le voyage par la « poste aux chevaux » (tchdpdr) permet d’effec-
tuer le trajet avec une grande rapidité; sur le parcours Bender
Abouchehr-Chiraz, 1'économie de temps n'est cependant pas
considérable, le pays a traverser étant, a part pendant les trois
premieres etapes extrémement acmdente

On demande (ou mieux on fait demander par la maison “euro-

" péenne avec laquelle on est en relation depuis le-débarquement)

(1) Les maisons européennes les plus importantes de Bender Abouchehr sont:
MM. Gray and Ce, agents de la British India Steam Navigation Cy ; R. Wonckhaus
et Cle, agent de la Hambourg-Amerika ; Ziegler et Cle, agence de transport.
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“un permis (Zezkéreé) d'utilisation des chevaux du service des postes.

Ce permis colite 1 qrin, représenté par un timbre appliqué sur la
piéce délivrée. Celle-ci donne droit a deux, trois, quatre chevaux,
~qui sont payés a raison de 1 qran et 5 Chahl par cheval et par
farsakh.

Le prix total de chaque étape est versé au départ entre les mains

' du maitre de poste (échdpdrichi). Il importe énormément de con-
naitre les chiffres- exacts des distances, car le « tchapartchi» a, en
général, une forte tendance & grossir le nombre de « farsakh » a
parcourir; il suffit, d'ailleurs, que le maitre de poste s’apergoive
que le voyageur est bien renseigné pour qu’il s'abstienne d insister
sur le nombre exagéré de farsakh qu’il a avancé.

Alarrivée a l’etape, onaccorde un pourboire (pickkeéch, bakhchich)
au guide qui-vous accompagne gratuitement, hissé sur les bagages
que porte I'un de vos chevaux. Le voyageur modeste se contente
de donner 1 qran, sinon 2 qran; cela suffit.

~ Silon emprunte la poste aux chevaux, le nombre de bétes mises
a la disposition des voyageurs étant hmlte il est 1n1p0531ble d’em-
porter beaucoup de bagages- il ne faut pas songer a se munir d'un
lit de camp, ni de provisions. De plus, les chevaux doivent étre
modérément chargés. Quand on songe que la route Bender Abou-
chehr-Chiraz est l'une des plus dures de la Perse, on demeure
émerveillé de I'endurance dont font preuve les petits chevaux per-
sans, et I'on est stupéfait de les voir, tout chargés, grimper comme
des chévres dans les sentiers de la montagne pistes étroites semées
d’obstacles, longeant des prec1p1ces olt I'on court a chaque faux
pas des rlsques mortels.

Se munir de toute fagon de chaudes couvertures de laine et de
bottines trés. solides, a semelle épaisse et débordante, de longues
distances devant étre franchies a pied et cela précisément et natu-
rellement dans les passages les plus difficiles, ou le chemin est
parsemé de cailloux tranchants et ou viennent affleurer perpendi-
culairement au sol les arétes vives de couches schisteuses. Se
munir d'une selle, de préférence.

Sil'on effectue le Parcours en caravane avec des mules et, le plus
souvent, pour soi-méme, avec un cheval, il est a conseﬂler de se
munir d'un lit de camp, de quelques ustensiles de cuisine, de
bougies, de provisions alimentaires difficiles a2 se procurer dans
certains endroits : café, vin, beurre, pommes de terre, légumes (en
conserves). Tout cela se vend a Bender Abouchehr, de méme que
des khourdjin, sacs doubles dont une poche pend de chaque coté de
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la béte de somme, et ou l'on peut enfouir des valises, casseroles,
couvertures, etc. Se munir d’une selle de préférence, selle euro-
péenne ou selle persane, selon les gotts. (Les fcadpdrichi donnent
des selles indigénes en location, mais élles. sont toujours dans un
état deplorable )

On trouve généralement en route : du thé (toujours), du sucre, du
lait, du pain (persan, sorte de galette), des ceufs, des poulets, du
fromage (a l'anis), des fruits (selon la saison) : eranges douces ou
ameres, grenades, dattes, raisins, melons; pastéques, amandes, etc.

11 est bon, si I'on veut jouir d'un confort relatif, de se faire accom-
pagner d'un domestique. Cela grossit évidemment les frais de
voyage : salaire, mule en plus, nourriture.

Dans les ‘chipdrkhiné (ou relais de poste), le chef de I'établis-
sement fournit gratuitement au voyageur une chambre ol bien
souvent, presque toujours meme, les vents, les araignées et des
parasites divers se donnent rendez-vous; quatre murs en terre (rare-
ment en briques), un toit avec, au centre, une ouverture cheminée-
fenétre, le sol de terre battue, voila toute l'installation réservée au
voyageur. Il convient de demander au maitre de poste le &d/d-
khdne, I'unique chambre a 1'étage, ol l'on est logé un peu plus
proprement, mais non moins rudimentairement.

Le maitre du logis procure les quelques provisions dont il dispose,
moyennant une modeste indemnité. De plus, lorsqu'on a passé la
nuit dans un « tchaparkhané », on accorde, le matin, une grati-
fication (1 qrAn ou 2 qrin) au maitre de céans; cela le disposera
en faveur du voyageur, a qui il fournira ainsi ses meilleurs che-
Vaux. ‘ -

Le nombre d’étapes & faire par jour dépend évidemment de la
résistance du voyageur et des difficultés du chemin.

Dans les caravansérails, sauf dans les installations exceptionnel-
lement bien comprises, on dispose d'une chambre, sorte de niche
ouverte entierement d'un coté, parfois fermée partiellement de ce
méme cOté (coté de la cour intérieure).

On se fait rapidement, la chose est dlgne de remarque,xa ce
mode d’existence, lorsqu'on a en soi I'étoffe d’un yrai voyageur ;
alors, ni les conversations nocturnes des muletlers, ni le glouglou

des galidn (narghilé persan), ni le bruit des clochettes des bétes

de somme, ni le tapage causé par les batailles entre anes, mulets,
chevaux, chameaux, rien de tout cela ne trouble le sommeil du
« traveller ».

Il est essentiel, si l'on ne connait pas la langue persane, de se
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munir d’'un petit vocabulaire contenant les mots et aussi les
phirases (questions et réponses) nécessaires en cours de route.

En dehors du poste télégraphique anglais de Dacht-i-Ardjan,
aucun Européen ne réside le long de la voie du golfe a Chiraz. Les
autres relais télégraphiques de la ligne de I’ « Indo European
telegraph » sont occupés par des Arméniens.
~ Aucun secours médical n’est & obtenir en cours de route, comme
d’ailleurs sur toutes les routes de Perse.

Les habitants sont hospitaliers et, bien souvent, il est possible de
trouver a loger chez le particulier (a des conditions fort raison-
nables), si I'on veut éviter la promiscuité plus ou moins grande du
caravansérail. Le domestique ou le Zchdrviddr se chargera de la
chose sur demande.

La sécurité est compleéte sur tout le parcours; les voyageurs qui
parlent de brigands, de voleurs, versent dans une erreur profonde.
Aucune béte ou féroce ou nuisible n'est a redouter; les lions, les
pantheres, les ours, les serpents, les aigles, les vautours, les scor-
pions, etc., ne se préoccupent nullement du voyageur; seules les
puces et les mouches, parfois les moustiques, se mélent d’attaquer
le touriste. Il n’est donc pas nécessaire de s’armer !

La température, trés élevée dans la région basse cotiere
(garmsir), fraichit a mesure qu'on passe de gradin a gradin dans
la chaine du Zagros, parallele au golfe Pels1que, région nommeée
pays des passes, des défilés (fengsir). Au passage des cols, il fait
souvent franchement froid (au printemps, en été méme, en
automne); la neige les couvre et en rend le passage impossible en
plein hiver. Les nuits sont froides dans cette région du Zagros.

Tout ce qui vient d’étre dit relativement aux conditions du
voyage, aux logements, a la difficulté de se loger a4 Bender
Abouchehr sans I'aide d’'Européens, s’applique, en reégle générale,
a toutes les routes de caravane de Perse, et a toutes les villes, sauf
Téhéran, Tebriz et Recht,

Le Persan du peuple ayant une tendance g1ande a prendre chaque
Européen pour un multimillionnaire, il importe de le détromper
rapidement. Sinon, tout reviendra a un prix exorbitant et les
pichkech et autres bakhchich deviendront une calamité pour la bourse
du voyageur. En limitant le nombre et I'importance des pourboires
accordés, on parcourra le pays dans d’aussi bonnes conditiQIfs que
ceux qui « jettent » l'argent, et en y étant regu avec autant
d’égards et de cordialité qu'un richissime étranger le serait.
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Détail des étapes. — De Bender Abouchehr ¢ Chiraz. —
Ahmadi, 6 farsakh; Barasdjan, 4 farsakh; Daliki, 4 farsakh;
Konar-Takhte, 4 farsakh ; Kamaridj, 3 farsakh; K4zeroln, 5 farsakh
(les caravanes prennent généralement un arrét d'un jour complet
dans cette ville, afin de laisser. souffler les bétes); Mi&n-Kotal,
6 farsakh; Khén-i-Zinian, 6. farsakh (cette étape est parfois
scindée en deux, avec arrét a Dacht-i-Ardjan, 3 farsakh); Chiraz,
7 farsakh. Total : 45 farsakh (270 kilometres environ).

De Chiraz & Isfahdn. — Zerghan, 5 farsakh; Pouze, 5 farsakh
(on passe & proximité des ruines de Persépolis); Sivend, 5 farsakh;
Mechhed-i-Morghéb, 6 farsakh (Ie chemin passe au pied du « tom-
beau de Cyrus » et & proximité des ruines de Pasargadae); Dehbid,
- 7 farsakh ; Khan-i-Khora, 5 farsakh; Sourmek, 7 farsakh; Abadeh,
4 farsakh; Choulkistan, 5 farsakh; Yezdikhast, 6 farsakh; Maksoud-
Begdji, 6 farsakh; Qotmicheh, 4 farsakh; Mayar, 6 farsakh; Marg,
6 farsakh; Isfahan, 4 farsakh. Total : 81 farsakh (486 kilométres
environ).

" Pour arriver a trouver un logement a Isfahan, il faut se rendre
av faubourg de Djoulfa, ou habitent les Européens et les Armé-
niens.

D’Isfahin a Kichin. — Route d’été : Gaz, 4 farsakh; Mour-
tchakhotrt, 6 farsakh; Soh, 6 farsakh; Kouhroud, 6 farsakh; Kaehan, -
7 farsakh; — route d’hiver : parcourue par des gdr?, chariots sans
ressorts, qu'on peut louer a raison de 45 francs environ pour tout le
parcours Isfahan-Qoum (le prix de location d'une voiture pour effec-
tuer le parcours jusque Téhéran, est de 650 francs environ); on con-
“tourne les montagnes que coupe la route d'été; — une troisiéme -
route, suivie en hiver, mais impraticable pour les véhicules, passe
par Natanz; voici le détail de ses étapes : Mourtchakhotrt,
g farsakh; Tarq, 6 farsakh; Natanz, 6 farsakh; Khafr, 2 farsakh;
Khaladabad, 3 farsakh; Kachéan, ro farsakh. La premiére de ces trois
routes est la plus courte, mais aussi la plus dure. Total : route
d’été, 29 farsakh (174 kilometres environ); route d’hiver, 216 kilo-
métres. ‘ ‘ h

De Kichdn ¢ Qowmn. — Sinsin, 6.farsakh; Pasangoun, 7 'farsakh;
Qoum, 4 farsakh. Total : 17 farsakh (102 kilométres environ).

De Qoum & Téhéran. — Une excellente route a été établie entre
ces deux villes. Elle est parcourue pardes « diligences » trés primi-
tives, dont le tarif de transport est fort élastique (entre 40 francs et



100 francs!), et qui couvrent le trajet sans arrét (sauf pour-relayer)
ou avec arrét & mi-chemin; il est possible de se procurer une voi-
ture pour effectuer le parcours, mais il'en colte plus cher que par
les autres moyens de transport. Détail des étapes: Manzarieh,
4 farsakh; Aliabad, 5 farsakh; Hosseinabad, 6 farsakh; Kehrizek,
3 farsakh; Téhéran, 4 farsakh. Total : 22 farsakh (132 kilomeétres
environ).: , ’

Total de Bender Abouchehr a Téhéran : 1,175 kilometres
environ. '

Autres routes. — Le voyageur venant de Belgique et se rendant
~dans le nord de la Perse peut également emprunter la route de
. Bruxelles-Génes ou Bruxelles-Trieste, puis gagner Batoum par
mer.

Il peut aussi se rendre a Constantinople (puis a Batoum) par
chemin de fer; ou & Constantza, puis par vapeur 2 Constantinople.

Pour le golfe Persique, il peut trouver 4 Anvers, a bon compte,
un passage pour Bombay ou Kurachee, 2 bord d'un cargo-boat
(500 a 6oo francs, nourriture comprise) et prendre ensuite un
vapeur de la « British ‘India Steam Navigation Cy » (240 francs
environ en premiere classe, nourriture comprise) ou de la « Bombay
and Persian Steam Navigation Cy ». Les principales lignes régu-
lieres vers Bombay que pourrait emprunter aussi le voyageur qui
désire faire le détour par la cOte indoue, sont : « Messageries
Maritimes », Marseille 2 Bombay (1 classe : 1,200 francs et
© 2¢ classe : goo francs); « Peninsular and Oriental ss. C° », Marseille
a Bombay (1,300 francs et 790 francs); « Navigazione generale
italiana », de Génes a Bombay (1,000 francs et 625 francs); « Aus-
trian Lloyd’s Ce », de Trieste 2 Bombay (1,025 francs et 550 francs
par le service accéléré; 680 francs par le service ordinaire, classe
unique).

Epoque propice i l'arrivée. — Par les routes du nord, le prin-
temps ou I'automne, jusqu’en novembre; en hiver, on s’exposerait
a subir de graves inconvénients etides retards par suite du mauvais
état des routes et de la chute des neiges dans les passages de la
montagne surtout; en été, la chaleur et la poussiére rendent le
voyage pénible pour celui qui n’a pas en lui l'étoffe d'un glode-
trotter. ‘ .

Par la route du sud (Bender Abouchehr-Chiraz), toute I'année
-sauf janvier et le plein été.




‘Passe-port. — Il est indispensable de se munir d'un passe-port
lorsqu’on emprunte une des routes passant par la Russie (I'indication
d’une religion chrétienne est obligatoire).. Ce passe-port doit étre
visé a la légation de Russie et au consulat de Perse, a Bruxelles,
et aussi aux consulats de Turquie et de Roumanie, & Bruxelles, si
on emprunte la voie Constantinople ou celle de Constantza.

Si le voyageur se rend & Mechhed par Krasnovodsk et Achqa-
bad, il doit, en outre, demander une autorisation en régle 2
Pétersbourg, par l'intermédiaire de la légation de Russie 2 Bru-
xelles ou de la 1égation de Belgique 4 Pétersbourg. Cette autorisa-
tion s’obtient endéans les trente jours qui suivent la date de la
demande.

Tous ces visas sont sujets a des taxes d'importances diverses.

Equipements et objets & emporter. — Pour séjourner dans les
provinces ou il fait froid I'hiver, se munir de vétements trés chauds,
ainsi que de couvertures de laine. Les autres objets indispensables,
dans n'importe quelle région, sont : des vétements légers (flanelle,
toile blanche, khaki), un casque colonial en lisge ou en moelle de
sureau, du linge de corps, draps de lit, serviettes, etc.

Il est 4 déconseiller de s'encombrer de multiples objets, linge,
vétements, dont le transport est fort coliteux, au sujet desquels on
a mille ennuis aux douanes, russes et turques notamment, et qu’on
peut d’ailleurs trouver dans les magasins des villes les plus impor-

-tantes.

Afin de s’épargner des ennuis de la part des censures turque et
russe, ne pas emporter des livres ou des journaux dont le texte
pourrait paraitre suspect. '

A la frontiére. — La douane persane est tolérante, sauf en ce
qui concerne les armes a feu et les munitions qui sont en général
strictement prohibées (voir Douanes, page 13).

En temps d’épidémie seulement, les voyageurs doivent subir une
visite sanitaire, conforme aux mesures appliquées dans ce cas dans
tous les pays d’Europe, en vertu de la Convention sanitaire inter-
nationale de Paris de 1903. :

Hétels, logements, tables, coiit de la vie. — En-Perse, comme .

partout, le cout de la vie est proportionnel au plus ou moins de
luxe déployé; mais on peut affirmer que, a situations égales, la vie
est plus chere qu'en Belgique dans les villes du Nord de la Perse,
surtout a Téhéran. ‘
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Pour vivre confortablement a la fagon européenne, & Téhéran, il
faut au moins un traitement de 5oo francs par mois.

I1 convient que les étrarigers puissent vivre sur un pied un peu
supérieur a celui de leurs collegues persans, mais il faut se garder
ici de toute exagération.

I1' est possible de trouver dans la partie de Télhiéran située au nord
du Meiddn-i-Toupkhdne, — la plus agréable, — une petite maison
(ala persane) comportant quatre chambres, pour un loyer mensuel
de 8 a 10 tomans ; une grande maison avec jardin, par exemple dans
le quartier de Hosselnabad, pour I5 a 20 tomans ; une irés grande
habitation, avec nombreuses chambres et salles, bain, écuries
pour dix chevaux, remise pour voiture, grand jardin, pour
50 tomans par mois; il est évident que dans certains quartiers
les prix sont beaucoup plus élevés, ils peuvent méme atteindre
200 tomans par mois. Ces prix sont les mémes dans toutes les villes
du nord : Téhéran, Qazvin, Tebriz, etc. Dans le centre et
le sud du pays, les prix sont moins élevés; cette modicité des prix
s'y étend a toutes les choses de 'existence.

Le loyer d'un petit magasin de 30 a 40 métres carrés, a Téhéran,
est d’environ 10 tomans par mois; pour un magasin de 100 metres
carrés, 4o tomans; pour un grand magasin avec dépendances,
100 2 I20 tomans pal mois. Il va de soi que ce sont la des prix
moyens.

. A Téhéran, nombre de gens aisés quittent la ville des le mois de
mai jusquau commencement d’octobre, pour aller camper ou
habiter dans la région qui s'étend au pied du Chimran (Zerghendeh,
Golhek, Amirieh, Tadjrich, Niavaran, etc.), ot il fait moins chaud le
jour, ou les nuits sont fraiches, ou les eaux et la verdure abondent.

Malheureusement, le ‘prix des habitations y est relativement
élevé : 80 a4 200 tomans pour la saison; mais a ce prix on peut
exiger un grand jardin plein d’arbres fruitiers. Les frais de trans-
port aller et retour du mobilier et de la vaisselle viennent encore
grossir les frais qu'entraine une villégiature au Chimran; de plus,
pour ceux qu appellent quotidiennement en ville leurs occupations,
la distance qui sépare Téhéran des villages du Chimran étant de
10, 12, 15 kilomeétres et méme davantage, il y a & ajouter le cotit
© d’un cheval (50 tomans), sa nourriture (9 tomans) et le traitement
- d’un palefrenier (3 tomans).

Dans le chapitre suivant, nous nous occupons specmlement du
salaire de la domesticite.

11 ya 2 Téhéran un « club » européen ou pour le prix de

3




180 francs par mois on peut se procurer le lunch et le diner;le
prix d'une chambre (le nombre en est limité) est de 5 francs par
jour. Le voyageur peut se procurer une pension convenable dans
un des quatre établissements tenus par des Européens (Hotel de
France, Hotel Anglais, Hotel de P Europe, Hotel du Parc, pension
et chambre, 300 francs par mois). Il existe également des hotels
tenus par des Arméniens.

On peut encore, si I'on n’est que pour peu de temps dans un
méme ville, trouver une pension a prix modéré (et a cuisine indi-
géne nécessairement), et aussi une chambre ou un appartement
rudimentairement garni, chez des Arméniens ou des Chaldéens.

Le systéme le plus économique est celui'qui consiste, lorsqu’on
est marié ou qu’on parvient a s’entendre a deux ou trois Européens,
a louer une maison, a la meubler sommairement (dont cofit
100 tomans, au moins) et a engager un cuisinier (8 a 1o tomans
par mois). Dans ces conditions, il est possible de se faire
servir trois repas substantiels (gibier, volaille ou viande; légumes,
fruits, etc.; thé, café) pour le prix total de 1 foman, et méme

moins, pour deux personznes.

~ Voici, afin que le futur voyageur puisse se faire une idée du cofit
réel de la vie, quelques prix moyens de Teéhéran. Nous avons
déja fait observer que les prix des villes du centre et du sud
sont inférieurs 4 ceux des agglomérations du nord; a la cam-
pagne, sauf dans les régions exceptionnellement misérables par
suite du manque d’eau, les prix pratiqués sont sensiblement moin-
dres encore. _

~Agneau entier, poids moyen, 1 & 1 */, toman;-agneau lourd,
2 tomans; mouton entier, 2 a 4 tomans, selon le poids; poulet, 1 &
I'/,qrén, 4 la bonne saison; csufs, 17/, a 2 chahi, 4 la bonne saison;
beurre, 42 6 qran le kilogramme, selon les endroits et la saison;
froment, 10 4 14 tomans le kharvar de 300 kilogrammes (dans les
districts producteurs éloignés des villes, 5 tomans les 300 kilo-
grammes); pommes de terre, 12 tomans les 300 kilogrammes; riz,
25 a 28 tomans les 300 kilogrammes (dans le Mazendérdn, 1z a
14 tomans les 300 kilogrammes); les fruits : figues, pommes, poires,
cerises, framboises, . groseilles, fraises, mures, abricots, raisins,
dattes, amandes, noix, pistaches, noisettes, grenades, etc., les
melons, les pastéques, sont d'un bon marché excessif; on peut
dire, sans exagération, qu'ils sont presque pour rien.:

Dans le sud de la Perse, la viande de beeuf est trés rare (dans le
nord, elle est peu commune et la viande de veau ne se rencontre



qu'exceptionnellement); on n'y consomme guére de lait ni de
beurre de vache qu'on remplace par du lait et du beurre de chévre
ou de mouton.

Le vin de Perse (rouge : chérdbi sidh; blanc : chérdbr séfid) est
bon marché; il est parfois excellent. Les vins de Chiraz, trés par-
fumés, sont partlcuherement prisés.

On trouve du fort bon tabac pour la cigarette, le galidn (nar-
ghilé) et la fchiboug,; celui de Chiraz, spécialement préparé pour
le qalidn, et celui dit d’Ouroumia jouissent d'une grande vogue.

En ce qui concerne le logement en vovyage, dans les caravansé-
rails et les tchaparkhaneé, nous renvoyons le lecteur aux rensei-
gnements donnés sur ce sujet a propos du voyage par la voie de
Bender Abouchehr (p. 26). :

Nous ferons pourtant remarquer une fois encore que I’Européen
paie toujours beaucoup trop pour les vivres qui lui sont vendus
dans ces caravansérails et tchaparkhane, et qu’il distribue, s’y
croyant obligé et pensant que c’est l'usage, des pourboiresexagérés
qui font sourire le voyageur persan (autant celui de situation trés
aisée que le petit bourgeois). _

Méme sur les routes trés fréquentées, ou les prix sont plus élevés
généralement que dans les endroits relativement isolés, les vivres
sont & bon compte. Ainsi, on peut'se procurer dans les caravansé-
rails un poulet pour 1 qran, un ceuf pour 1 chéahi, le pain pour
I qran le batman de 3 kilogrammes, la viande de mouton 2 raison
de 4 qran le batman de 3 kilogrammes.

Nous I'avons dit au chapitre consacré a l'indication des objets a
emporter d Europe (voir page 30), il est inutile de s'encombrer de
vétements dont le transport est fort couteux. D’assez bons tailleurs
persans existent dans les grandes villes; ils exigent 3 37/, tomans
pour la fagon d'un costume # l’européenne. Les tissus pour Euro-
péens viennent d’Europe et coltent naturellement plus cher en
Perse que chez nous. Toutefois, on peut admettre qu'un costume
d’homme cottant, par exemple, 65 francs 2 Bruxelles, sera fourni
par le tailleur persan pour 100 francs. Les chaussures coutent beau-
coup plus qu’'en Belgique. ‘ ‘

La ville de Téhéran posséde quelques lignes de tramways et des
voitures publiques convenables; une distribution d’eclauage élec-
trique est établie dans quelques Tues.

A Isfahan, les Européens habltent partmuhel ement le faubourcr
armeénien de D]oulfa




A Mechhed, toute l'enceinte sacrée, réservée autour de la
mosquéo de I'imam Riza, est strictement interdite aux non-musul-
mans. Il en va de méme dans plusieurs autres villes.

Domestiques. — En Perse, comme partout ailleurs, il y a de bons
et de. mauvais serviteurs. C'est une question de chance. Certains
voyageurs et résidents n'ont jamais eu qu'a se louer de leurs
domestiques, d’autres s’en plaignent ameérement. Le tout est de
savoir bien les traiter. On est tenté, loin de la patrie, de considérer
celle-ci comme un Eldorado ol tout est parfait, choses et gens;
on oublie que le « coulage » existe aussi bien en Belgique qu'en
Perse, et que nos domestiques ne sont pas toujours des modeles de
propreté, de douceur, d’obéissance et de dévouement.

On peut, a Téhéran, trouver un bon domestique pour un salaire
mensuel de 8 tomans, sans devoir se préoccuper de son logement
ni de sa nourriture. En voyage, il faut accorder un supplément de
4 a 6 tomans par mois. :

Dans les villes du centre et du sud, on peut avoir un domestique
pour 3 tomans par mois.

Evidemment, le domestique bon cuisinier, parlant une langue
étrangere, ayant servi, par exemple, dans une légation, bref

"possédant des talents ignorés de la masse, exige des émoluments
moins modérés.

Les gages du personnel d'une maison bien montée s’établissent
comme suit : premier domestique, 10 a 12 tomans par mois; autres
domestiques, 5 4 10 tomans; cuisinier, 10 4 15 tomans; palefrenier,
3 a4 5 tomans ; cocher, 10 a-15 tomans.

'Hygiéne. — Il n'y a pas de mesures spéciales a prendre, en
dehors de celles a observer dans tous les pays ou existe une saison
‘trés chaude et ol les régles élémentaires de I'hygiéne publique et
privée des indigénes ne sont pas observées : se protéger contre les
rayons du soleil ardent, se méfier des eaux de boisson (souvent
contaminées ou simplement souillées), éviter les exces de toute
‘espece, etc. , _ '

En temps d’épidémie, les mesures prophylactiques d'usage en
pareil cas doivent étre strictement observées.

- Exercer une surveillance spéciale sur le personnel domestique et
en exiger une grande propreté.

Dans la région caspienne particulierement, ot abondent les
marais et les fondriéres, prendre les précautions prescrites pour



toute contrée ou regnent les fievres paludéennes : moustiquaire,
usage de la quinine, eau bouillie comme boisson, etc.

Quand on voyage en été, se munir d'un pince-nez ou de lunettes
a verres fumés, la 1everberat10n du soleil étant treés forte.

Ecoles. — Il n’existe a proprement parler aucune école ou les
Européens pourraient envoyer leurs enfants, malgré qu’a Tebriz,
Téhéran, Kirman, Ouroumia, etc., des missionnaires, tant catho-
liques que protestants, aient installé des cours primaires assez suivis,
surtout par les enfants arméniens. A Téhéran, 1" « Alliance pour la

. propagation de la langue frangaise » a fondé une école primaire

dirigée par deux professeurs frangais; les Allemands ont fait de
meéme; la capitale possede encore une école primaire subventionnée
par la colonie russe, une école primaire de 1’ « Alliance interna-
tionale israélite'» et une école primaire dirigée par la Mission évan-
gélique américaine. A Tebriz, le docteur Logman el Mamalek,
médecin privé du Chah, a fondé une école frangaise ol professent
deux Frangais; 2 Bender Abouchehr, 'enseignement du francais
est donné dans une école fondée par un particulier.

L’immense majorité des gens du peuple ne savent ni lire ni
écrire.

L’enseignement moyen n’existe pas.

L’enseignement supérieur est 1'objet d’une certame solhc1tude de
la part du Gouvernement. .

Il existe & Téhéran une école militaire, une école polytechnique,

- une école de médecine et méme une école des sciences politiques

et administratives ol un Compatrio#e, M. J. Hennebicq, professa
pendant plusieurs années.

En fait d’école professmnnelle I'Etat n’a établi que I'école d’agri-
culture et de laiterie, dont il a été parlé au chapitre consacré a
Yagriculture.

Le manque: absolu d’établissement d’enselgnement moyen
enleve a la plupart des jeunes gens persans la possibilité de
suivre avec fruit les cours donnés dans les écoles supérieures.

Service médical. Hépitaux. — Des médecins européens résident
a Téhéran, Recht, Ouroumia, Tébriz, Mechhed, Isfahin, Yezd,
Tourbet-i- He1dar1 Bender Abouchehr et Nassuabad (Slstan)

Il y a trois hopitaux avec médecins européens 2 Téhéran : I’hé-
pital du Gouvernement dirigé par des médecins allemands, un
hopital russe soutenu par ‘des contributions volontaires et des
secours de la Croix-Rouge de Russie, un hépital américain entre-




tenu par la Société évangélique ameéricaine; il existe aussi un
hopital a Recht, a Tébriz, a Ouroumia, a lsfahdn, a Yezd, dirigé
par-des missionnaires protestants; un hopital au consulat russe et
un autre au consulat anglais, a Tourbet-i-Heidari.

Quelques médecins persans et arméniens ont été formés en
Europe. Les autres médecins du pays sont des « rebouteux ».

Un Conseil sanitaire a été constitué, en 1905, lors-de la derniére
épidémie de choléra; ce conseil possede des membres correspon-
dants dans toutes les villes de Perse.

Sports, distractions. — La bicyclette est peu pratiquée; les che-
mins ne s’y prétent d’ailleurs que fort peu.

L’équitation est.le sport national ou, pour mieux dire, c’est une
nécessité nationale. Le cheval persan, tenant du cheval arabe et du
cheval turcoman, joint le fond a la douceur et a 'élégance; il est
souvent habitué a l'amble. Il est recommandé de se munir en
Europe d’une selle, les produits du pays ne convenant que peu, tant
sous le rapport de la forme et de la commodité que sous celui de la
qualité.

Les gens « paisibles » trouveront d’excellents mulets et de
patients et endurants petits anes.

Nul Européen ne s’est jamais avisé de faire ses promenades sur
le dos d’'un dromadaire ni entre les bosses d'un chameau. Avis aux
novateurs et aux amateurs de couleur locale.

A Golhek, prés de Téhéran, la Légation britannique organise
chaque été, par invitation, des courses de chevauz.

Aux fervents de la chasse, la Perse offre 1'occasion de beaux coups
de fusil; il ne faut pas se dissimuler cependant que les excursions
cynégétiques dans la montagne offrent des difficultés sérieuses et
' requi¢rent beaucoup de temps, de I'endurance, de la patience et...
de I'argent. Sont répandus dans les massifs du nord : le mouflon
et le bouquetin (ibex), puis, par endroits; l'ours, la panthere, le
renard, I'hyéne; le gibier & pluinesest représenté par une variété de
perdrix rouge, la bécasse, la grouse des sables, le #i40#, les canards
sauvages, bécassines, francolins dans le sud, faisans. sur les rives
de la Casplenne les sangliers.sont communs aux environs d’Enzel
et entre Chiraz et Bender Abouchehr; le tigre habite les foréts:du
Guilan, qui abrite également des. pantheres et des cerfs de belle
’Ivamure les rapaces sont répandus par tout le pays; le lion, devenu
rare, hablte le sud (environs de .Chiraz); dans le steppe on

' rencontre le hevre (abondant), I'onagre et la gazelle.



La chasse au gibier a plumes et a I'antilope, a I'aide du faucon, .

est encore pratiquée en Perse. Dans le sud, on chasse la panthere &

l'aide de lévriers (#dzf), trés élégants et d'une rapidité a la course

supérieure a celle des variétés européennes.

Bien queles réglements douaniers s’opposent a l'introduction
des munitions, il est possible de se procurer, 2 des prix excessifs,
dans les bazars, les matieres nécessaires a la fabrication des car-
touches ; I'usage de la douille dé cuivre rechargeable est recom-
mandé a ceux qui ne pourraient se fournir de cartouches en Europe.

Les armes les plus pratiques sont le fusil calibre 12 a chiens
(prendre un ou deux ressorts de rechange) et la calablne express ou
Mauser a balle expanswe :

Il n’est exigé ni permis de chasse ni autorisation de port d’armes.

La péche peut étre pratiquée dans quelques rares riviéres. Men-
tionnons les rivieres au nord de Téhéran, notamment la riviere Lar
ol se reneontrent des truites et des saumons, et la riviere Aras,
au nord de I'Azerbaidjan, qui renferme des silures, une sorte de
brochet et de grands barbeaux. Les amateurs de péche feront bien
de se munir en Europe de cannes et de mouches artificielles.

Régime terrien. — Il y a en Perse quatre espéces de propriétés :
@) les terres de la Couronne (%hdlissa); ) les terres féodales,
accordées autrefois en échange de services militaires, spécialement
aux tribus établies aux frontiéres; ¢) les terres des corporations reli-
gieuses, mosquées, etc. (vagoif); d) les propriétés privées acquises
par héritage, achat, don de la Couronne et par droit de conquéte
sur le désert.

L’acte de propriété s'appelle kabalék ; il doit étre authentifié par
le clergé.

Les villages sont la propriété de riches personnages. Bien peu
de paysans sont propriétaires du sol qu’ils cultivent, quoique le
premier venu ait le droit de défricher une terre inculte et d’en
devenu‘ ainsi propriétaire, moyennant le paiement d'une taxe a
r Etat.

Chaque villageois reléve directement du propriétaire, représenté
par une sorte de bourgmestre, le kédk%oda. :

‘La classe agricole est presque seule-a supporter tout le p01ds des
impdts. L'arbdb, le seigneur du village, ne pressure pas trop ses
paysans; on n’en peut toujours dire autant des agents du fisc. .

Le sort des habitants des domaines de la Couronne (kkdlissa),
qui augmentent d’année en année par suite des confiscations, est




~meilleur que celui des cultivateurs des terres des arddd ou des
biens de main-morte appartenant aux.mosquées.

En général, le propriétaire persan ne donne pas ses terres en
fermage fixe; il les fait exploiter par ses gens, qui, bien que n’ayant
pas de titre régulier, sont assurés de ne pas étre dépossédés aussi
longtemps qu'eux-mémes ou leurs héritiers paient au propriétaire la
part des produits du sol convenue. Cette part varie de province &
province; ainsi, dans certaines parties de 1’Azerbaidjan, le proprié-
taire se contente du dixieéme de la técolte, tandis que dans le
Mazendéran il préléve de 20 a 40 °/, et méme 60 ©/, lorsqu’il fournit
les semences. .

Les Européens ne peuvent devenir propriétaires que du terrain
strictement nécessaire pour leur habitation. '

(Voir aussi le chapitre Agrzculture et E levage page 8.)

Régime minier. — Les que]ques mines en exploitation sont
concédées sans reglementatlon aucune.

Une Compagnie anglaise, la « Rights Corporation. Mmmg Persian
Bank », avait racheté a4 1’ « Imperial Bank of Persia », qui avait °
obtenu autrefois la concession de tolites les mines du pays, sauf .
celles d’or, d’argent et de pierres précieuses, ses droits d’exploita-
tion sur ces mines. La concession fut périmée en 1899, ’exploitation
n’ayant pas été commencée dans les délais prescrits (dix-ans), la.’
Compagnie ayant reconnu aprés exploration et prospection que
dans l'état actuel du pays, ses richesses miniéres n’étaient pas
fructueusement exploitables. '

La Banque russe a la concession de toutes les mines se trouvant
ou pouvant se trouver dans une zone de 6 kilometres de largeur
dont les routes qu’elle a construites entre Recht et Téhéran et entre
Tébriz et Djoulfa forment I'axe. .

Les mines de sel de I'ouest de 1'Azerbaidjan et celles des envi-
“rons d’'Eivani Keif (entre Téhéran et Mechhed) sont affermées -a -
des particuliers par l'administration des Douanes. Les gites de
p’étrole du sud-ouest de la Perse ont été concédés a un Australien.
Les mines de cuivre et de turquoises du Khorassin ont été conce-
dées a des Persans. : o S .

‘Sans doute y aurait-il quelque chose 2 fane pour nos compa-
triotes en ce qui concerne les mines de charbon de I’Azerbaidjén,
dont des concessions pourraient étre accordées par le ‘Gouverne-
ment. . -

Main-d’ceuvre. — La main-d’ceuvre est 2 bon compte et-précieuse.



si 'on sait l'utiliser convenablement. IL’'ouvrier persan est intel-
ligent; a la différence de son coreligionnaire turc, il peut créer, il a
du gott, il saisit rapidement et facilement ce qu’'on prend la peine
de lui expliquer ; il est habile et ingénieux et cette qualité apparait
d’autant plus remarquable si I'on considére le caractére absolument
primitif des instruments dont il dispose.

Quant au paysan, nous I'avons dit déja, il est extrémement résis-
tant, et §'il ne produit relativement pas grand’chose, c'est qu'il
n’est pas convenablement guidé dans son travail. Les résultats
obtenus par la maison Lynch, en Arabistan, prouvent qu'en donnant

-au paysan persan. de bons conseils, en mettant a sa disposition des
instruments laratoires perfectionnés, on peut en obtenir un rende-
ment en travail égal, sinon supérieur, & celui de nos cultivateurs
belges. I1 convient d'ajouter que des essais du méme genre n’ont
pas réussi a Kehrizek, prés de Téhéran.

La main-d’ceuvre persane a enfin un dernier avantage, celui du -

bon marché. L'ouvrier persan est sobre et peu exigeant. Dans les
-villes il se contente de 2z qran par jour, dans les campagnes de 1 a
I/, qran.

'Dans certains villages, les femmes et les enfants employés, pen-
dant huit heures par jour, a décortiquer le coton, regoivent un
salaire journalier de 3 chihi, soit a peu prés sept centimes. 11 est
vrai que les capsules leur étant abandonnées, la valeur comme
combustible de celles-ci augmente le salaire ci- dessus de quatre a
cing centimes. :

Chances de trouver un emploi. — Le rdle que les Belges ont
joué en Perse au cours de ces dernitres années et les situations
brillantes que plusieurs y ont acquises ont pu induire nos compa-

triotes en erreur au sujet de I'extension du débouché qu'offre ce

pays a leur activité. Il importe donc de bien se rendre compte que
_ les situations auxquelles nous faisons allusion ont été le résultat de
circonstances spéciales; si certaines branches de I'administration
indigéne ont été confiées 4 des étrangers, il n’en est pas moins vrai
que ces faits constituent des exceptions, et que le recrutement du
personnel des différentes institutions officielles s’opére dans le
pays méme.

Ceci.étant établi, 1l est incontestable que les chances de trouver
un emploi en Perse sont extrémermnent réduites; l'absence de
grandes industries s'oppose 4 I'engagement d’ouvrlers de métier
et aucune comparaison ne peut étre établie entre la Perse et les
pays neufs d’ Amérique et d’Afrique du Sud ol tout homme, pourvu




o

quil ait un métier, ou tout « skilled workman » est a peu pres st
de gagner sa vie; il en est de méme en ce qui concerne les
domestiques, gouvernantes, bonnes d’enfants, par suite des-carac-
téristiques des meeurs et des habitudes.

Peut-étre y aurait-il place, a Téhéran, pour un coiffeur dont la
femme serait en méme temps manicure et pédicure; pour un
tailleur dont la femme serait couturiére et modiste; pour un cor-
donnier-bottier, vendant aussi des articles de sellerie et de sport.
Mais les aléas de pareilles entreprises sont si grands que nous ne
pouvons prendre sur-nous de conseiller de les tenter.

" L’absence complete de comptoirs ‘belges (1) a été maintes fois.

A

déplorée; l'excuse principalé donnée a cet état de choses était
autrefois l'ignorance du pays, de la langue, des habitudes commer-
ciales, de la clientgle, et l'appréhension qui en résultait; cette
raison n’existe plus aujourd’hui, grace aux connaissances variées
~ que nombre de nos compatriotes ont pu acquérir au cours de leur

mission et de leurs voyages dans les différentes parties de 1’ Empire;
nous pensons donc qu'une entreprise née de leur initiative, installée
dans le bazar, pratiquant surtout I'exportation des produits persans,
n’employant que du personnel connaissant la langue persane,
donnerait au commerce belge la place qu'il n’occupe malheureuse-
ment pas dans ces régions.

Le nombre des médecins européens établis en Perse (voir p. 35)
est fort restreint; ils résident principalement a 2 Téhéran et sont
attachés soit a la personne du chéh, soit au service des légations
étrangéres. Les médecins belges parviendraient sans doute a se
créer une situation dans les grandes villes de province, a la condi-
tion de procéder avec persévérance et .de consacrer tout d’abord
une période peu rémunératrice de deux ou trois ans a I'é¢tude de la
langue et des meeurs, & la formation lente d’une clientele et a la
dissipation des préjugés qui existent encore parmi les populations

musulmanes contre la médecine européenne. Peut-étre - des phar-

maciens pou1ra1ent-1ls réunir “un noyau sérieux de chents, mais

\

(r) Les Belges ne possedent plus aucun établissement en Perse depuis que

. les sociétés anonymes belges exploitant une sucrerie, une verrerie et une usine
a gaz, ont liquidé ; méme la Société 'de Chemins de fer et de Tramways en
Perse, qui explolte actuellement les lignes: 2 tractlon animale de ‘Téhéran ‘et
le tram a vapeur de Téhéran 2 Chah-Abdoul-Azim' (8Kkil5Y), a vu son capital
passer petit i petit entre lés mains des Russes et ne d01t etre conmderee

. comme belge que de nom.




seulement a force de travail et de lutte contre les préjugés auxquels
nous venons de faire allusion.

En résumé, on ne saurait recommander avec trop d’insistance
- aux personnes qui désireraient s’établir en Perse, de ne pas accom-
plir ce voyage a la légere, et sans étre pourvues soit d’'un contrat
en bonne forme, soit de garanties qui assurent leur avenir.

Banques principales. — 1. The Imperial Bank of Persia.— Son

capital, entiérement libéré, est de 650,000 livres sterling, mais peut -

étre porté a 4 millions de livres sterling. Son siege social est 2 Lon-
dres, 25, Abchurch Lane, E. C.; son siége principal est’a Téhéran
et elle a des succursales 2 Bender Abouchehr, Chiraz, Isfahén,
Mechhed, Recht, Tebriz et Yezd, gérées par des Européens. Elle a
le privilége de l'émission des billets au porteur (voir Monnaies,
Change, page 12). Ses opérations comportent des ouvertures de
comptes courants divers et de comptes de chéques; émissions de
traites et de lettres de crédit sur les succursales, agences et corres-
pondants; escompte et encaissement de papier de commerce et

d’effets documentaires; placements dé fondsa I'étranger, avances

sur marchandises, matiéres d’or et d’argent; encaissement de cou-
-pons; dépbts-a vue et a préavis, etc. -

Les agences du Crédit Lyonnais, a Bruxelles et a Paris, délivrent
des lettres de crédit sur cet établissement. ‘

2. Bngue d’escomple et de préts de Perse. — Cette banque est
une dépendance de la Banque d’ Etat de Russie. AT origine, elle
limitait ses opérations au prét sur gage, mais depuis elle a considé-
rablement étendu son champ d’action, tant en Perse, ol -elle a
négocié les derniers emprunts, qu'a I'étranger, ou elle a établi des
relations directes. Elle a déja des succursales a Mechhed, Sabzévar,
Djoulfa, Hamadan, Recht et Tébriz, et sans doute aussi, a I'heure
actuelle, 2 Bender Abouchehr et a Isfahan D’aprés une 01rcu1a1re
« cette banque vend et achite des traites, chéques, transferts et
versements postaux et télégraphiques sur Pans, Lyon, Marseille,
Londres, Berlin, Vienne, Amsterdam, New-York, Bruxelles, Con-
stantinople et Rome; sur-ces trois dernieéres villes en francs,
payables au cours du jour & vite sur Paris». Elle a fait les emprunts
contractés par la Perse en Russie, en 1900 et 1902.

Cette banque a pour correspondant a Bruxelles la Banque de
Paris et des Pays-Bas, et a Parls ce -méme etabhssement et la
Banque russo-chinoise. S -

+Dans les: banques.-européennes; - les sommes déposées pour une




année sont productives d'un intérét de 6 & 12 °/,; dans les banques
indigénes (pelsanes et arméniennes), le taux de I'intérét atteint
18 °/, et méme 24 °/o. :

Dans les banques eur opeennes les dépodts en compte courant
ne portent aucun intérét, sauf arrangements spéciaux en ce qui
concerne les commercants; dans les banques indigénes, les dépots
en compte courant rapportent de 6 a 12 °/.

Les Chambres leglslatlves ont voté une loi créant une Bangue

. Nationale, mais jusqu’ici cette décision n'a regu aucune suite.

On trouve des changeurs dans les bazars, et aussi, pour la petite

monnaie, & tous les coins'de rue (serrdf), en plein air.

Condition des étrangers. — Les traités conclus avec les nations
européennes réglent exactement la condition des étrangers en
Perse. :

Les litiges au civi/ entle sujets d'une méme puissance étrangeére
(par exemple deux Russes) sont tranchés par leur ministre résident
ou leur consul d’apres les lois de leur pays; les proces entre deux
sujets de puissances étrangeres différentes (par exemple Russe et
Anglais) doivent se régler par accord de leurs consuls respectifs.

D’aprés le traité de Tourkmantchai, qui servit de base aux diffé-
rents traités conclus entre la Perse et les Puissances, les différends,
contestations et disputes entre sujets persans et étrangers, sont
jugés par le tribunal persan, selon les lois et usages du pays, en
présence du consul ou du drogman de I'étranger.

En fait, les différends entre Persans et étrangers sont portés a
Téhéran devant le mohakhemat (direction du.Contentieux) du
Ministere des Affaires Etrangel es. Cette Direction joue en quelque
maniére le role de tribunal.

En province, dans chaque chef- lieu, il ex1ste un délégué du
Ministere des Affaires Etrange1es (Kargouzar) a qu1 sont déférées
les contestations entre Persans et étrangers.

Etant donnée I’ organisation judiciaire du pays, 'étranger se
trouve dans une situation d’infériorité marquée, d’autant plus que le
jugement rendu doit étre rendu exécutoire, ce qu1 est parfois assez
difficile a obtenir.

L article 5 du Traité d’amitié et de commerce conclu le 3I _]1111—
let 1857 entre la Belglque et la Perse (loi du 13 mars 1858. Moniteur
du g avril 1858, porte : : '

« Les proces, contestations et disputes qui, dans’ I'Empire de
Perse, viendraient 4 s’élever entre Belges, seront référés en totalité
a l'arrét et a la décision de I'agent ou consul belge qui résidera
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dans la province ou ces proces, contestations et disputes auraient
été soulevés, ou dans la province la plus voisine. »’

Il en décidera d’apres les lois belges. ‘

Les procés, contestations et disputes soulevés en Perse entre
Belges et Persans seront portés -devant le tribunal persan, juge
ordinaire en ces matiéres, au lieu ou résidera un agent ou consul
belge, et discutés et jugés selon 1'équité, en presence d’un employé
de l'agent ou du consul belge. '

Les procés, contestations et disputes soulevés en Perse entre des

Belges et des sujets appartenant a d'autres Puissances également
étrangeéres, seront jugés et terminés par l'intermédiaire de leurs
agents ou consuls respectifs.

Quant aux affaires- de la juridiction criminelle dans lesquelles
seront compromis des Belges en Perse ou des Persans en Belgique,
elles seront jugées en Belgique et en Perse, suivant le mode adopté
dans les deux pays envers les sujets de la nation la plus favorisée.

En matiére répressive, il faut faire une distinction entre les crimes
et les délits: les crimes commis par un étranger sur un autre étranger
de méme nationalité ou sur un sujet persan sont déférés aux tribu-
naux du pays auquel les inculpés ressortissent; les délits commis
par un étranger au préjudice d'un autre étranger de méme natio-
nalité sont jugés par le consul. (Voir art. 32 et 27 de la loi belge du
31 décembre 1851.) .

Si un crime ou délit est comimis par un étranger sur un étranger
appartenant a une autre nationalité, il est JLwe par la juridiction de
I'inculpé.

Le délit commis par un étranger sur.un sujet persan ou par un
sujet persan sur un étranger, est jugé par la juridiction persane,
mais en présence du consul de I'étranger ou de son délégué.

Apres la condamnation, le dehnquant etranger est remis a sa
legatlon et renvoyé dans sa patrie pour y étre pum d’apres les lois
qui y sont en vigueur. On ne peut poursuivre ni importuner les
étrangers sans preuves suffisantes de leur culpabilité.

On a aussi essayé avec succes partiel des juridictions com-

-merciales mixtes. Les cas assez compliqués de proces civils
sont ordinairement réglés par une réunion (idjids) des fondés de
pouvoirs des’ deux parties, avec l'assentiment des consuls et du
Ministére des Affaires Etrangeres persan.

Les traités déclarent que les billets a ordre, lettres de change,
et autres documents d’affaires entre Persans et étrangers doivent
étre enregistrés par les consuls et les autorités persanes. Si celan’a
pas été fait, et si le demandeur ou le défendeur ne fournit que des
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preuves par témoins, il est débouté, a2 moins que la partie adverse
ne se déclare d’accord pour admettre ce genre de preuve. Cette
décision est prise pour ne pas mettre en état d’infériorité les non-
musulmans; car le témoignage d'un infidéle ne peut valoir contre
un croyant. Par contre, l’enreglstrement en question colte du
temps et de I'argent, :

Toujours en' vertu des traités, les étrangers ont le droit de
voyager en Perse et d’y séjourner ot ben leur semble. On veille &
leur sécurité et on favorise leur commerce. Excepté les droits de
douane, ils sont exempts de tout péage. -

En général ils ne peuvent acquérir de terres, mais ils sont auto-
risés a4 acquérir les espaces de terre nécessaires pour y édifier leur
habitation, magasin, etc. Sans leur assentiment ou celui de leur
consul, les autorités persanes ne peuvent pénétrer dans leur maison
ou magasin. ’

Quand un etranger vient a décéder en Perse, les biens qu il
laisse sont remis & son héritier, & son associé, ou, quand il n’en a
pas, a son consul.

Si la Perse est en guerre avec une autre puissance, on ne peut
interdire aux étrangers de transporter leurs marchandises dans le”
pays ennemi en empruntant le territoire persan.

En cas de naufrage sur les cotes persanes, on doit secours aux
batiments étrangers. '

Les traités renferment aussi des stipulations relatives a la répar-
tition de l'actif entre les créanciers en cas de faillite.

Consulat de Belgique. = La Belgique est représentée 4 Téhéran
par un Envoyé Extraordinaire et Ministre Plénipotentiaire com-
missionné en qualité de Consul général, un vice-consul de carriére
adjoint 4 la Légation, un drogman de carri¢re et un chancelier
honoraire.

Le personnel de la Légation se transporte en été a la campagne,
dans un des villages au nord de Téhéran.

Dans les villes de province, les étrangers dont le pays g’est pas
représenté par un consul ou agent, peuvent trouver appui auprés
des agents des autres Puissances.

Pour les testaments, enregstrement de contrats, etc., il vaut
mieux que les Belges s adressent a leur ministre & Teheran
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